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POZIZZJONI TAL-PARLAMENT EWROPEW
adottata fl-ewwel qari tas-16 ta' Jannar 2024

bil-hsieb tal-adozzjoni tar-Regolament (UE) 2024/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
dwar sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1005/2009

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari 1-

Artikolu 192(1) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li 1-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew!,
Wara li kkonsultaw lill-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja?,

! GU C 365, 23.9.2022, p. 50.
2 Il-poZizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-16 ta’ Jannar 2024.
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Billi:

(1)

2

[1-Patt Ekologiku Ewropew, kif stabbilit fil-komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-11 ta’
Dic¢embru 2019, nieda strategija gdida ghat-tkabbir ghall-Unjoni bl-ghan li jittrasforma
lill-Unjoni f’so¢jeta gusta u ghanja, b’ekonomija moderna, effi¢jenti fir-rizorsi u
kompetittiva. Din tafferma mill-gdid l-ambizzjoni tal-Kummissjoni lil taghmel lill-
Ewropa l-ewwel kontinent newtrali ghall-klima u bi tniggis Zero sal-2050 u ghandha I-
ghan i tipprotegi s-sahha u 1-benesseri ta¢-Cittadini minn riskji u impatti relatati mal-
ambjent, filwagqt li tizgura tranZizzjoni inkluZiva, gusta u ekwa, li ma thalli lil hadd jibqa’
lura. Barra minn hekk, I-Unjoni hija impenjata /i tizgura l-implimentazzjoni shiha tar-
Regolament (UE) 2021/1119 tal-Parlament Ewropew u tal-KunsilP® u tat-Tmien
Programm ta’ Azzjoni Ambjentali, stabbilit bid-Decizjoni (UE) 2022/591 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill¢, u hadet impenn favur I-Agenda 2030 ghall-1zvilupp Sostenibbli
tan-Nazzjonijiet Uniti u I-Ghanijiet ta> Zvilupp Sostenibbli taghha.

Is-saff tal-ozonu jipprotegi lill-bnedmin u lil kreaturi hajjin ohrajn minn radjazzjoni
ultravjola (UV) dannuza mix-xemx. Huwa xjentifikament stabbilit li l-emissjonijiet
kontinwi ta’ sustanzi li jnaqqgsu s-saff tal-ozonu jikkawzaw hsara sinifikanti lis-saff tal-
ozonu, li twassal ghal effetti avversi sinifikanti fuq is-sahha tal-bniedem, fuq l-ekosistemi
u fuq il-bijosfera kif ukoll ghal implikazzjonijiet ekonomici negattivi kbar jekk ma jigux

indirizzati.

Ir-Regolament (UE) 2021/1119 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Gunju 2021
li jistabbilixxi I-qafas biex tinkiseb in-newtralita klimatika u li jemenda r-Regolamenti (KE)
Nru 40172009 u (UE) 2018/1999 (“il-Ligi Ewropea dwar il-Klima”)(GU L 243, 9.7.2021, p.

Id-Deciijoni (UE) 2022/591 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ April 2022 dwar
Programm Generali ta’ Azzjoni Ambjentali tal-Unjoni sal-2030 (GU L 114, 12.4.2022, p.
22).
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3) Skont id-Dec¢izjoni tal-Kunsill 88/540/KEE?, 1-Unjoni saret Parti ghall-Konvenzjoni ta’
Vjenna ghall-Harsien tas-Saff tal-Ozonu® u ghall-Protokoll ta’ Montreal dwar Sustanzi
li Jnaqqsu s-Saff tal-Ozonu’ (“il-Protokoll”) I . [1-Protokoll u d-decizjonijiet sussegwenti
tal-Partijiet tieghu jikkostitwixxu sett ta’ mizuri ta’ kontroll globalment vinkolanti ghall-

indirizzar tat-tnaqqis tas-saff tal-ozonu.

(4) Ir-Regolament (KE) Nru 1005/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill® jizgura, fost 1-
ohrajn, li I-Unjoni tikkonforma mal-Protokoll. Fl-evalwazzjoni taghha ta’ dak ir-
Regolament (KE) I , 11-Kummissjoni kkonkludiet li I-mizuri ta’ kontroll stabbiliti skont
dak ir-Regolament jibqghu, b’mod generali, adegwati ghall-uzu, huma efficjenti u
kkontribwew b’mod sinifikanti ghall-irkupru stratosferiku tal-oonu u ghat-tnaqqis tat-

tishin tal-klima.

3 Id-Decizjoni tal-Kunsill 88/540/KEE tal-14 ta’ Ottubru 1988 dwar il-konkluzjoni tal-
Konvenzjoni ta’ Vjenna ghall-harsien tas-saff tal-ozonu u 1-Protokoll ta” Montreal dwar
sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu (GU L 297, 31.10.1988, p. 8).

6 GUL 297, 31.10.1988, p. 10.

7 GUL297,31.10.1988, p. 21.

8 Ir-Regolament (KE) Nru 1005/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Settembru
2009 dwar sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu (GU L 286, 31.10.2009, p. 1).
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(6)

Hemm evidenza ¢ara ta’ tnaqqis fil-piz atmosferiku tas-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu
u tal-irkupru stratosferiku tal-ozonu. Madankollu, valutazzjonijiet recenti juru li dan 1-
irkupru tas-saff tal-ozonu ghadu fragli, u r-ritorn lejn il-livelli tal-kon¢entrazzjonijiet i
kienu jeZistu qabel 1-1980 ma huwiex previst li se jsehh gabel in-nofs tas-seklu 21.
Ghalhekk, iz-Zieda fir-radjazzjoni UV tippersisti bhala theddida sinifikanti ghas-sahha u
ghall-ambjent. L-evitar tar-riskju ta’ dewmien ulterjuri fl-irkupru tas-saff tal-ozonu jibga’
dipendenti fuq l-izgurar li I-obbligi eZistenti jigu implimentati bis-shih, /i tittiehed aktar
azzjoni dwar sorsi tal-emissjonijiet li jifdal biex jitnaqqsu l-emissjonijiet, u 1i 1-mizuri
mehtiega jkunu fis-sehh sabiex jindirizzaw kwalunkwe sfida li gejja malajr u b’mod

effettiv.

I1-bi¢ca 1-kbira tas-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu ghandhom ukoll potenzjal gholi ta’
tishin globali (GWP) u huma fatturi li jikkontribwixxu ghaz-zieda fit-temperatura tal-
pjaneta. Meta jitqiesu s-sejbiet sinifikanti tar-Rapport Specjali tal-2021 tal-Grupp
Intergovernattiv ta’ Esperti dwar it-Tibdil ﬁl-KlimaI , jenhtieg li dan ir-Regolament
jizgura li jsiru l-isforzi kollha fattibbli sabiex jitnaqqsu l-emissjonijiet ta’ sustanzi li
jnaqqsu s-saff tal-ozonu. It-tnaqqis tal-emissjonijiet jikkontribwixxi sabiex jintlahaq 1-
objettiv tal-Ftehim ta’ Parigi adottat skont il-Konvenzjoni Qafas tan-Nazzjonijiet Uniti
dwar it-Tibdil fil-Klima (UNFCCC) (il-“Ftehim ta’ Parigi”)° biex tinamm zieda fit-
temperatura globali f’dan is-seklu ferm anqas minn 2 °C ’il fuq mil-livelli preindustrijali u

li jitwettqu sforzi sabiex iz-zieda fit-temperatura sahansitra tigi limitata aktar minn 1,5 °C.

9

GU L 282, 19.10.2016, p. 4.
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®)

©)

Sabiex tizdied is-sensibilizzazzjoni dwar il-GWP tas-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu,
minbarra l-potenzjal li jnaqqas is-saff tal-ozonu (ODP) tas-sustanzi, jenhtieg li anki I-GWP

rispettiv taghhom jigi elenkat f’dan ir-Regolament.

Ir-Regolament (KE) Nru 1005/2009 u l-atti legali precedenti tal-Unjoni, stabbilew mizuri
ta’ kontroll aktar stretti minn dawk mehtiega skont il-Protokoll, u jipprevedu regoli aktar

restrittivi dwar l-importazzjoni u l-esportazzjoni.

Skont ir-Regolament (KE) Nru 1005/2009, il-produzzjoni u t-tqeghid fis-suq ta’ sustanzi li
jnaqqsu s-saff tal-ozonu tnehhew gradwalment ghal kwazi 1-uzi kollha. It-tqeghid fis-suq
ta’ prodotti u ta’ taghmir li fihom sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu jew li I-funzjonament
taghhom jiddependi minn dawk is-sustanzi gie pprojbit ukoll hlief ghal certi kazijiet 1i
fihom l-uzu ta’ tali sustanzi ghadu permess. Anke wara t-tnehhija gradwali ta’ sustanzi li
jnaqqsu s-saff tal-ozonu, f’¢erti kundizzjonijiet, huwa necessarju li jkomplu jigu permessi

ezenzjonijiet ghal ¢erti uzi, fejn ghad ma hemmx alternattivi disponibbli.



(10)

Fl-2021, il-produzzjoni tal-Unjoni ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu kienet oghla
milli kienet matul I-ghaxar snin precedenti, u, meta mqabbla mal-2020, fl-2021 kienet
Zdiedet b’27 %. Skont ir-rapport tal-Agenzija Ewropea ghall-Ambjent bit-titolu “Sustanzi
li Jnaqqsu s-Saff tal-OZonu tal-2022”, 90 % tai-Zieda hija dovuta ghall-uzu tal-materja
prima. L-uzu tal-materja prima Zdied fl-2021 bi 11 % meta mqabbel mal-2020. Filwagqt li
deroga ghal sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oionu uZati bhala materja prima fil-
produzzjoni kimika ta’ certa merkanzija, inkluzi I-farmacewtici, hija ggustifikata fid-
dawl ta’ rati baxxi ta’ emissjonijiet u n-nuqqas ta’ ghazliet alternattivi fattibbli, huwa
importanti li tigi vvalutata regolarment id-disponibbilta ta’ alternattivi kif ukoll il-livelli
attwali ta’ emissjonijiet tal-uzi tal-materja prima eZistenti. Il-Kummissjoni jenhtieg li,
jekk ikun xieraq, tadotta atti delegati biex tistabbilixxi lista ta’ processi ta’ produzzjoni
kimici li ghalihom huwa pprojbit l-uzu ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu elenkati flI-

Anness I bhala materja prima.



L-atti delegati jenhtieg li jqisu d-disponibbilta ta’ alternattivi teknikament u
ekonomikament fattibbli, abbazi tal-valutazzjonijiet teknici mwettqa skont il-Protokoll,
b’mod partikolari rapporti ta’ kull erba’ snin u rapporti teknic¢i ohra mhejjija mill-bords
ta’ valutazzjoni skont il-Protokoll, li jinkludu valutazzjonijiet ta’ alternattivi disponibbli
ghal uzi tal-materja prima eZistenti u ta’ livelli ta’ emissjonijiet ta’ uzi tal-materja prima
ezistenti, u li jipprovdu baZi sufficjenti biex tittiehed deciZjoni dwar jekk ghandhomx jigu
pprojbiti uzi specifici tal-materja prima. Fejn ma jkunux disponibbli valutazzjonijiet
bhal dawn imwettqa skont il-Protokoll, jenhtieg li I-Kummissjoni taghmel il-valutazzjoni
taghha stess abbazi ta’ data teknika dwar l-uZi tal-materja prima eZistenti, l-emissjonijiet
relatati taghhom u l-impatt taghhom fuq is-saff tal-oZonu u fugq il-klima u dwar id-
disponibbilta ta’ alternattivi teknikament u ekonomikament fattibbli, u jenhtieg li
tadotta, fejn xieraq u abbazi ta’ dik il-valutazzjoni, att delegat li jistabbilixxi l-lista ta’
processi ta’ produzzjoni kimika li ghalihom huwa pprojbit l-uzu ta’ sustanzi li jnaqqsu s-
saff tal-ozonu elenkati fl-Anness I bhala materja prima. Il-lista tista’ tigi aggornata, fid-
dawl tas-sejbiet tar-rapporti ta’ kull erba’ snin imhejjija mill-bords ta’ valutazzjoni skont

il-Protokoll jew tal-valutazzjoni tal-Kummissjoni stess.



1)

(12)

(I3)

Filwaqt li jitqiesu l-kwantitajiet Zghar ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu li fil-fatt
jintuzaw ghal uzi essenzjali fil-laboratorji u analiti¢i, f’dak ir-rigward hemm bzonn li tigi
stabbilita mizura ta’ kontroll proporzjonata. Jenhtieg li I-obbligu ta’ registrazzjoni skont ir-
Regolament (KE) Nru 1005/2009 jigi ssostitwit bir-rekwizit li jinzammu rekords sabiex
ikun jista’ jigi evitat 1-uzu illegali u jigi mmonitorjat I-iZvilupp ta’ alternattivi.

Jenhtieg li t-tqeghid fis-suq u l-uzu tal-aloni jkunu permessi biss ghal uzi kritici, li jenhtieg
li jigu ddeterminati filwaqt 1i jitqiesu d-disponibbilta ta’ sustanzi jew ta’ teknologiji

alternattivi u l-izviluppi fi standards internazzjonali.

I1-Kumitat dwar 1-Ghazliet Tekni¢i tal-Aloni, stabbilit skont il-Protokoll, indika 1i 1-
istokkijiet tal-aloni mhux vergni ghall-uzi kriti¢i jistghu ma jkunux bizzejjed sabiex
jissodistaw fil-livell globali I-htigijiet mill-2030 ’il quddiem. Sabiex tigi evitata I-htiega li
Jjigu prodotti aloni godda sabiex jigu ssodisfati I-htigijiet futuri, huwa importanti li
jittiehdu mizuri sabiex tizdied id-disponibbiltd, u jigi previst immonitorjar adegwat, tal-

istokkijiet tal-alon irkuprat mit-taghmir.



(14) Skont ir-Regolament (KE) Nru 1005/2009, 1-ezenzjoni ghall-uzi kriti¢i kellha tal-bromur
tal-metil, inkluz ghal skopijiet ta’ kwarantina u ta’ qabel it-trasport, waqfet fit-18 ta’
Marzu 2011. Il-Protokoll fih dispozizzjonijiet li jirregolaw l-uzu ta’ emergenza. Dawk id-
dispozizzjonijiet s’issa ghadhom ma gewx applikati fl-Unjoni. Ghalhekk huwa
improbabbli li kwalunkwe attur fl-Unjoni jkollu bonn jaghmel uzu minn dawk id-
dispoZizzjonijiet. Madankollu, peress li sitwazzjonijiet ta’ emergenza futuri ma jistghux

Jjigu eskluzi, u sabiex dan ir-Regolament jigi allinjat mal-Protokoll, il-possibbilta li
tinghata deroga f’sitwazzjonijiet ta’ emergenza, jigifieri fil-kaz ta’ tifqighat ghall-
gharrieda ta’ pesti jew ta’ mard partikolari, jenhtieg li tibqa’ disponibbli fejn tali uzu ta’
emergenza jkun permess skont ir-Regolamenti (KE) Nru 1107/20091° I u (UE) Nru
528/2012'"! tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill. F’kazijiet bhal dawn jenhtieg li jkunu
specifikati mizuri adottati biex jimminimizzaw l-emissjonijiet, bhal perezempju l-uzu ta’

films kwaZi impermeabbli ghat-trattament tal-hamrija.

10

Ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru
2009 dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti u li jhassar id-Direttivi
tal-Kunsill 79/117/KEE u 91/414/KEE (GU L 309, 24.11.2009, p. 1).

Ir-Regolament (UE) Nru 528/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta” Mejju 2012
dwar it-tqeghid fis-suq u l-uzu tal-prodotti bijo¢idali (GU L 167, 27.6.2012, p. 1).
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(15) Hemm thassib dejjem akbar dwar l-impatt fuq l-emissjonijiet globali ta’ xi whud mis-
sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu mhux ikkontrollati mill-Protokoll, elenkati fl-Anness
11, inkluza i-Zieda fil-koncentrazzjoni atmosferika tad-diklorometan li tista’ ddewwem I-
irkupru tas-saff stratosferiku tal-oZonu. FI-2021, il-produzzjoni tal-Unjoni, f’tunnellati
metrici, ta’ dawk is-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu kienet madwar erba’ darbiet
oghla mill-produzzjoni ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu kkontrollati mill-
Protokoll. Madankollu, meta meqjusa f’tunnellati ta’ ODP, il-produzzjoni kienet
madwar erba’ darbiet aktar baxxa meta mqgabbla mas-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-
oZonu elenkati fl-Anness 1. Huma mehtiega aktar miZuri ta’ konteniment u huwa
importanti l-immonitorjar miZjud, inkluz permezz ta’ dispoZizzjonijiet dwar l-irkupru jew
il-qerda, it-tiswija tat-tixrid u l-prevenzjoni ta’ rilaxx mhux intenzjonat ghas-sustanzi li

Jjnaqqsu s-saff tal-ozonu mhux ikkontrollati skont il-Protokoll.

(16) Ir-restrizzjonijiet stabbiliti f’dan ir-Regolament fir-rigward ta’ prodotti u ta’ taghmir li
fihom sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu jenhtieg li jkopru wkoll prodotti u taghmir 1i /-
funzjonament taghhom jiddependi minn dawk is-sustanzi sabiex jigu evitati modi ta’

¢irkomvenzjoni ta’ dawk ir-restrizzjonijiet.
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(17)

(18)

Huwa importanti li jigi Zgurat li s-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu jithallew jitqieghdu
fis-suq ghall-finijiet ta’ reklamazzjoni fl-Unjoni. Is-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu u I-
prodotti u t-taghmir i fihom dawk is-sustanzi jew li I-funzjonament taghhom jiddependi
minn dawk is-sustanzi jenhtieg li jithallew jitqieghdu fis-suq ukoll ghall-finijiet tal-qerda
minn teknologija li tkun giet approvata mill-Partijiet ghall-Protokoll jew minn teknologija
li ghadha mhijiex approvata mill-Partijiet ghall-Protokoll izda li tikkonforma mal-ligi tal-

Unjoni u ma’ dik nazzjonali.

Jenhtieg 1i kontenituri li ma jistghux jergghu jimtlew ghal sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-
ozonu jigu pprojbiti peress li, meta dawk il-kontenituri jitbattlu, inevitabbilment jifdal
ammont ta’ refrigerant, li mbaghad jigi rilaxxat fl-atmosfera. Dan ir-Regolament jenhtieg
li jipprojbixxi l-esportazzjoni, 1-importazzjoni, it-tqeghid fis-suq, il-provvista sussegwenti
jew id-disponibbilta fis-suq, # 1-uzu taghhom, hlief ghall-fini tal-uzi essenzjali fil-
laboratorji ul analiti¢i. Sabiex jizguraw li kontenituri li jistghu jergghu jimtlew ghal
sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu jimtlew mill-gdid u ma jintremewx, jenhtieg li I-
imprizi jkunu mehtiega jipproducu dikjarazzjoni ta’ konformita li tkun tinkludi evidenza
tal-arrangamenti ghar-ritorn tal-kontenituri li jistghu jergghu jimtlew ghall-fini li

Jjimtlew mill-gdid, meta jitqieghdu fis-sugq.
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19) Ir-Regolament (KE) Nru 1272/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'? jipprevedi t-
tikkettar ta’ sustanzi kklassifikati bhala sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu u t-tikkettar ta’
tahlitiet 1i flhom sustanzi bhal dawn. Peress 1i huwa permess ir-rilaxx ta’ sustanzi li
jnaqqsu s-saff tal-ozonu prodotti ghal uzi bhala materja prima, ghal uzi bhala agent ta’
process, ghal uzi essenzjali fil-laboratorji ul analitici ghac-éirkolazzjoni libera, jenhtieg li

dawk is-sustanzi jigu distinti minn sustanzi li jigu prodotti ghal uzi ohrajn.

(20) Jenhtieg li jkun possibbli, f’kaZijiet e¢cezzjonali, li tigi permessa l-esportazzjoni ta’
prodotti u taghmir li fihom l-idroklorofluworokarburi I fejn jista’ jkun ta’ beneficcju akbar
li dawk il-prodotti u t-taghmir jithallew itemmu ¢-¢iklu tal-hajja naturali taghhom f*pajjiz

terz milli jigu dekummissjonati u jintremew fl-Unjoni.

12 Ir-Regolament (KE) Nru 1272/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru
2008 dwar il-klassifikazzjoni, l-ittikkettar u I-imballagg tas-sustanzi u t-tahlitiet, /i jemenda u
jhassar id-Direttivi 67/548/KEE u 1999/45/KE, u li jemenda r-Regolament (KE) Nru
1907/2006 (GU L 353, 31.12.2008, p. 1).

-12-



e2)

Minhabba li l-process tal-produzzjoni ghal xi sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu jista’
jirrizulta fl-emissjonijiet tal-gass fluworurat b’effett ta’ serra, it-trifluworometan, bhala
prodott sekondarju, jenhtieg li tali emissjonijiet ta’ prodotti sekondarji jingerdu jew jigu
rkuprati ghall-uzu sussegwenti bhala kundizzjoni ghat-tqeghid fis-suq tas-sustanza li
tnaqqas is-saff tal-ozonu. Jenhtieg li I-produtturi u lI-importaturi jkunu mehtiega

I jiddokumentaw il-mizuri ta’ mitigazzjoni adottati sabiex jipprevjenu l-emissjonijiet tat-
trifluworometan matul il-process tal-produzzjoni u jipprovdu evidenza tal-gerda jew I-
irkupru ghall-uzu sussegwenti ta’ dawk l-emissjonijiet ta’ prodotti sekondarji,
[’konformita mal-ahjar tekniki disponibbli. Jenhtieg li tigi pprovduta dikjarazzjoni ta’

konformita fil-mument li s-sustanza li tnaqqas is-saff tal-oZonu titqieghed fis-suq.
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(22)

(23)

Sabiex jigu ffacilitati I-kontrolli doganali, huwa importanti li tigi specifikata I-
informazzjoni li ghandha tigi sottomessa lill-awtoritajiet doganali fl-Istati Membri (“I-
awtoritajiet doganali”) fejn is-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu, l-prodotti u t-taghmir
koperti minn dan ir-Regolament jigu importati jew esportati, kif ukoll jigu specifikati I-
kompiti tal-awtoritajiet doganali u, fejn rilevanti, tal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq
meta jimplimentaw il-projbizzjonijiet u r-restrizzjonijiet fuq l-importazzjonijiet jew I-
esportazzjonijiet ta’ dawk is-sustanzi, tal-prodotti u tat-taghmir. Ir-Regolament (UE)
2019/1020 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'3, li jistabbilixxi regoli dwar is-
sorveljanza tas-suq u I-kontroll tal-prodotti li jidhlu fis-suq tal-Unjoni, japplika ghas-
sustanzi, ghall-prodotti u ghat-taghmir koperti minn dan ir-Regolament sakemm ma
Jjkunx hemm dispoZizzjonijiet specifici li jirregolaw b’mod aktar specifiku aspetti
partikolari tas-sorveljanza tas-suq u tal-infurzar. Fejn dan ir-Regolament jistabbilixxi
dispozizzjonijiet specifici, perezempju dwar il-kontrolli doganali, jipprevalu dawk id-
dispozizzjonijiet aktar specifici, u b’hekk jikkomplementaw ir-regoli stabbiliti skont ir-
Regolament (UE) 2019/1020. Sabiex tigi gurata l-protezzjoni tal-ambjent, dan ir-
Regolament jenhtieg li japplika ghall-forom kollha ta’ provvista ta’ sustanzi li jnaqqsu s-
saff tal-oZonu li huma soggetti ghal dan ir-Regolament, inklu? il-bejgh mill-boghod kif
imsemmi fl-Artikolu 6 tar-Regolament (UE) 2019/1020.

Sabiex jigi evitat il-kummer¢ illegali ta’ sustanzi, prodotti u taghmir ipprojbiti koperti
minn dan ir-Regolament, jenhtieg li 1-projbizzjonijiet stabbiliti fih kif ukoll ir-rekwiziti ta’
licenzjar ghall-kummer¢ ikopru mhux biss id-dhul ta’ merkanzija fit-territorju doganali tal-
Unjoni ghar-rilaxx ghac¢-¢irkolazzjoni libera, izda wkoll il-hazna temporanja u I-pro¢eduri
doganali I-ohrajn kollha stabbiliti skont il-ligi doganali tal-Unjoni. Jenhtieg li I-
facilitazzjonijiet tal-licenzjar ikunu permessi ghall-merkanzija taht hazna temporanja,

sabiex jigi evitat piz bla bzonn fuq l-operaturi u fuq l-awtoritajiet doganali.

13

Ir-Regolament (UE) 2019/1020 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Gunju 2019
dwar is-sorveljanza tas-suq u l-konformita tal-prodotti u li jemenda d-Direttiva 2004/42/KE
u r-Regolamenti (KE) Nru 765/2008 u (UE) Nru 305/2011 (GU L 169, 25.6.2019, p. 1).
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(29)

Is-sistema ta’ licenzjar dwar l-importazzjonijiet u l-esportazzjonijiet ta’ sustanzi li jnaqqsu
s-saff tal-ozonu hija rekwizit essenzjali skont il-Protokoll ghall-monitoragg tal-kummer¢ u
ghall-prevenzjoni ta’ attivitajiet illegali f’dan ir-rigward. Il-licenzji jenhtieg li jkunu
limitati biz-;mien biex jigi gurat li l-impriZi jirrevedu l-uZu ta’ alternattivi f’intervalli
regolari. Sabiex jigu zgurati kontrolli doganali awtomati¢i, f*hin reali, fil-livell tal-vjegg,
kif ukoll l-iskambju elettroniku u I-hZin ta’ informazzjoni dwar il-vjeggi kollha ta’
sustanzi, prodotti u taghmir koperti minn dan ir-Regolament /i huma ppreZentati lill-
awtoritajiet doganali, huwa necessarju li s-sistema ta’ licenzjar elettroniku ghas-sustanzi li
jnaqqsu s-saff tal-ozonu tigi interkonnessa mal-Ambjent ta’ Tieqa Unika tal-Unjoni
Ewropea ghad-Dwana (“Ambjent ta’ Tieqa Unika tal-UE ghad-Dwana”) stabbilit bir-
Regolament (UE) 2022/2399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'. Minhabba dik 1-
interkonnessjoni mal-Ambjent ta’ Tieqa Unika tal-UE ghad-Dwana, ikun sproporzjonat li

tigi prevista sistema ta’ licenzjar tal-vjeggi fl-Unjoni.

14

Ir-Regolament (UE) 2022/2399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill #az-23 ta’ Novembru
2022 1i jistabbilixxi I-Ambjent ta” Tieqa Unika tal-Unjoni Ewropea ghad-Dwana u li jemenda
r-Regolament (UE) Nru 952/2013 (GU L 317, 9.12.2022, p. 1).
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(25)

(26)

Sabiex jigi zgurat li s-sustanzi, il-prodotti u t-taghmir koperti minn dan ir-Regolament li
jkunu gew importati illegalment fis-suq tal-Unjoni ma jergghux jidhlu fis-suq, jenhtieg li 1-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jikkonfiskaw jew jissekwestraw dawk is-
sustanzi, il-prodotti u t-taghmir ghar-rimi. Ir-riesportazzjoni ta’ sustanzi, prodotti u
taghmir 11 ma tikkonformax ma’ dan ir-Regolament jenhtieg li f’kwalunkwe kaz tkun

ipprojbita.

Jenhtieg 1i 1-Istati Membri jizguraw li I-persunal tal-awtoritajiet doganali jew persuni ohra
awtorizzati f’konformita’ mar-regoli nazzjonali li jwettqu kontrolli skont dan ir-
Regolament ikollhom ir-rizorsi u l-gharfien xierqa, perezempju permezz ta’ tahrig
maghmul disponibbli ghalih, v jkunu mghammrin bizzejjed biex jindirizzaw kazijiet ta’
kummer¢ illegali tas-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu, tal-prodotti u tat-taghmir koperti
minn dan ir-Regolament. Jenhtieg li I-Istati Membri jiddezinjaw l-uffi¢¢ji doganali jew
postijiet ohrajn li jissodisfaw dawn il-kundizzjonijiet u, ghalhekk, ikollhom il-mandat 1i
jwettqu kontrolli doganali fuq I-importazzjonijiet, fuq I-esportazzjonijiet u f’kazijiet ta’

tranzitu.
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(27)

(28)

Il-kooperazzjoni u l-iskambju ta’ informazzjoni necessarja bejn l-awtoritajiet kompetenti
tal-Istati Membri kollha involuti fl-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, jigifieri 1-
awtoritajiet doganali, l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq, I-awtoritajiet ambjentali u
kwalunkwe awtorita kompetenti ohra b’funzjonijiet ta’ spezzjoni, fost I-Istati Membri u
mal-Kummissjoni, huma importanti hafna sabiex jigi indirizzat il-ksur ta’ dan ir-
Regolament, b’mod partikolari I-kummer¢ illegali. Minhabba n-natura kunfidenzjali tal-
iskambju ta’ informazzjoni doganali relatata mar-riskju, jenhtieg i ghal dak I-ghan tintuza

is-Sistema ta’ Gestjoni tar-Riskji Doganali.

Fit-twettiq tal-kompiti assenjati lilha minn dan ir-Regolament, u bil-hsieb li jigu promossi
l-kooperazzjoni u I-iskambju adegwat ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti u 1-
Kummissjoni fil-kaZ ta’ kontrolli ta’ konformita u ta’ kummer¢ illegali ta’ sustanzi li
jnaqqsu s-saff tal-ozonu, jenhtieg li -Kummissjoni taghmel uzu mill-Uffi¢¢ju Ewropew
ta’ Kontra 1-Frodi (OLAF) stabbilit bid-Deciijoni tal-Kummissjoni 1999/352/KE, KEFA,
Euratom?’. Jenhtieg 1i 1-OLAF ikollu access ghall-informazzjoni necessarja kollha sabiex

tiffacilita t-twettiq tal-kompiti tieghu.

15

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 1999/352/KE, KEFA, Euratom tat-28 ta’ April 1999 li
Twagqqaf I-Uffi¢éju Ewropew Kontra lI-Frodi (OLAF) (GU L 136, 31.5.1999, p. 20).
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(29)

(30)

Sabiex tigi zgurata l-konformita mal-Protokoll, jenhtieg li I-importazzjoni minn, u 1-
esportazzjoni lejn, Stat li mhuwiex parti ghall-Protokoll ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-
ozonu, u ta’ prodotti u ta’ taghmir i fihom dawk is-sustanzi jew li I-funzjonament

taghhom jiddependi minn dawk is-sustanzi jkunu pprojbiti I .

Ir-rilaxx intenzjonat ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu fl-atmosfera, fejn tali rilaxx
ikun illegali, huwa ksur serju ta’ dan ir-Regolament u jenhtieg li jkun ipprojbit b’mod
espli¢itu. Jenhtieg 1i 1-imprizi jiehdu I-mizuri fattibbli kollha sabiex inaqqsu r-rilaxx mhux
intenzjonat ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu fl-atmosfera filwaqt li jqisu wkoll il-
GWP. Huwa ghalhekk necessarju li jigu stabbiliti dispozizzjonijiet dwar l-irkupru ta’
sustanzi uzati li jnaqqsu s-saff tal-ozonu minn prodotti u minn taghmir u I-prevenzjoni ta’
tnixxijiet ta’ tali sustanzi. L-obbligi ta’ rkupru jenhtieg li jigu estizi wkoll ghas-sidien u
ghall-kuntratturi tal-bini meta jitnehhew certi fowms mill-bini sabiex jigi mmassimizzat it-

tnaqqis fl-emissjonijiet.
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(1)

(32)

Ir-rekwizit li jigu rkuprati sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu mill-fowms f’materjal tal-
bini jista’ jwassal ghall-innovazzjoni u r-ricerka u l-iZvilupp dwar it-teknologiji tat-
twaqqigh, tar-reklamazzjoni u tar-riciklagg u jista’ jkollu effetti poZittivi fuq l-impjiegi
minhabba l-intensita tax-xoghol tal-process tad-dekummissjonar u l-htiega ta’ aktar
kapacita ta’ trattament ghal dawk it-tipi ta’ skart. Ghalhekk huwa importanti li jsiru
disponibbli programmi ta’ tahrig xierqa li jikkorrispondu ghall-htiega ghal persuni fizici
kwalifikati kif xieraq biex iwettqu l-irkupru ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu li

Jjinsabu fil-fowms.

Huwa necessarju li jigu stabbiliti regoli dwar sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonuI li ma
humiex ikkontrollati skont il-Protokoll, elenkati fl-Anness II, filwaqt li jitqiesu I-
kwantitajiet prodotti u uzati fl-Unjoni kif ukoll 1-effett fuq 1-ozonu stratosferiku mill-
emissjonijiet ta’ dawk is-sustanzi. Hemm kwistjonijiet ohra rikonoxxuti li jaffettwaw I-
irkupru tas-saff tal-oZonu f’setturi barra mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-
Regolament. Dawn jinkludu l-ossidu nitruz li, abbaZi tal-emissjonijiet ponderati skont I-
ODP, huwa wiehed mill-aktar sustanzi sinifikanti li jifdal li jnaqqsu l-oZonu. L-ossidu
nitruz jikkostitwixxi lI-parti I-kbira tal-emissjonijiet antropogenici li jirriZultaw minn
attivitajiet agrikoli, Zona li I-Kummissjoni impenjat ruhha li timmira ghaliha wara -
Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-20 ta’ Mejju 2020 bit-titolu “Strategija “Mill-
Ghalga sal-Platt” ghal sistema tal-ikel gusta, tajba ghas-sahha u favur l-ambjent”.
Kwistjoni ohra hija n-nirien intensi, li huwa importanti li jigu evitati, peress li jistghu
Jjzidu b’mod sostanzjali I-aerosol stratosferiku u ghalhekk ghandhom il-potenzjal li

Jharbtu l-oZonu stratosferiku.
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(33)

(349

(35)

Jenhtieg li 1-Istati Membri jibaghtu rapport lill-Kummissjoni dwar kazijiet ta’ kummer¢

illegali identifikati mill-awtoritajiet kompetenti, inkluz dwar il-penali imposti.

L-uzu tal-aloni jenhtieg 1i jithalla biss ghal uzi kriti¢i stabbiliti f’dan ir-Regolament.
Jenhtieg 1i 1-Istati Membri jirrapportaw dwar il-kwantitajiet ta’ aloni installati, uzati jew
mahzuna ghal uzi kritici, kif ukoll dwar mizuri ta’ konteniment sabiex jitnaqqsu I-
emissjonijiet ta’ dawk is-sustanzi u dwar il-progress li jkun sar fl-identifikazzjoni ta’
alternattivi. Dik l-informazzjoni hija mehtiega sabiex ikunu maghrufin il-kwantitajiet tal-
aloni li ghadhom disponibbli fl-Unjoni ghal uzi kriti¢i, kif ukoll ghall-monitoragg tal-
progress teknologiku f’dak il-qasam biex jigi ddeterminat meta alon ma jibqax necessarju
ghal certi uzi.

[1-Protokoll jehtieg ir-rapportar dwar il-kummer¢ ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu.
Ghalhekk, jenhtieg li I-produtturi, I-importaturi u I-esportaturi ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff
tal-ozonu jirrapportaw kull sena dwar il-kummer¢ ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu.
Jenhtieg li I-kummer¢ ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu li mhux ikkontrollati skont il-
Protokoll, elenkati fl-Anness 11, jigi rrapportat ukoll sabiex tkun tista’ tigi vvalutata jekk
hemmx il-htiega 1i jigu estizi xi whud mill-mizuri ta’ kontroll jew il-miZuri ta’ kontroll
kollha applikabbli ghal sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu elenkati fl-Anness I sabiex

ikopru wkoll dawn is-sustanzi.
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(36)

F’isem l-Unjoni, il-Kummissjoni tirrapporta kull sena lis-Segretarjat tal-OZonu dwar I-
importazzjoni u l-esportazzjoni tas-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu kkontrollati skont
il-Protokoll. Ghalkemm [-Istati Membri huma responsabbli ghar-rapportar dwar il-
produzzjoni u l-qerda ta’ tali sustanzi, jenhtieg li [-Kummissjoni tipprovdi abbozz ta’
data dwar dawk l-attivitajiet sabiex tiffacilita l-kalkolu bikri tal-konsum tal-Unjoni min-
naha tas-Segretarjat tal-OZonu. Fin-nuqqas ta’ notifiki li jestendu I-klawZola tal-
organizzazzjoni ghall-integrazzjoni ekonomika regjonali, jenhtieg li I-Kummissjoni
tkompli dik il-prattika ta’ rapporti annwali filwaqt li tizgura li I-Istati Membri jinghataw
bizZejjed mien biex jaghmlu riezami tal-abbozz tad-data pprovdut mill-Kummissjoni

sabiex jevitaw l-inkonsistenzi.
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37) Jenhtieg li 1-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membril , inkluzi l-awtoritajiet ambjentali I ,
l-awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq u dawk doganali, iwettqu kontrolli, dwar approcc
ibbazat fuq ir-riskju, sabiex jizguraw il-konformita ma’ dan ir-Regolament. Tali approc¢
huwa necessarju sabiex jigu mmirati dawk l-attivitajiet li jirrapprezentaw l1-oghla riskju ta’
kummer¢ illegali ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu jew rilaxx illegali ta’ sustanzi li
jnaqqsu s-saff tal-ozonu koperti minn dan ir-Regolament. Barra minn hekk, jenhtieg li 1-
awtoritajiet kompetenti jwettqu kontrolli meta jkollhom evidenza jew informazzjoni
rilevanti ohra dwar kazijiet potenzjali ta’ nuqqas ta’ konformita. Fejn rilevanti u, sa fejn
ikun possibbli, jenhtieg li tali informazzjoni tigi kkomunikata lill-awtoritajiet doganali
sabiex iwettqu analizi tar-riskju qabel il-kontrolli, f’konformita mal-Artikolu 47 tar-
Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'®. Huwa importanti
li jigi zgurat li meta kazijiet ta’ ksur ta’ dan ir-Regolament gew stabbiliti mill-awtoritajiet
kompetenti, l-awtoritajiet kompetenti responsabbli ghas-segwitu tal-ghoti ta’ penali jigu

informati sabiex ikunu jistghu jimponu l-penali xierqa, fejn ikun mehtieg.

16 Ir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru
2013 i jis tabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni (GU L 269, 10.10.2013, p. 1).
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(38)

39)

Jenhtieg li 1-Istati Membri jizguraw li I-ksur ta’ dan ir-Regolament mill-impriZi jkun
soggett ghal penali effettivi, proporzjonati u disswazivi.

Jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu jistabbilixxu regoli ghal penali kriminali jew
penali amministrattivi jew it-tnejn ghall-istess ksur. Fejn I-Istati Membri jimponu kemm
penali kriminali kif ukoll penali amministrattivi ghall-istess ksur, jenhtieg li dawk il-
penali ma jwasslux ghal ksur tad-dritt li wiehed ma jigix iggudikat jew ikkastigat
darbtejn fi procedimenti kriminali ghall-istess reat kriminali (ne bis in idem), kif

interpretat mill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.
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(40)

Sabiex ikunu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-

Regolament, jenhtieg li jinghataw setghat ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni rigward:

l-istabbiliment ta’ lista ta’ imprizi li jistghu juzaw sustanzi li jnaqqgsu s-saff tal-ozonu
bhala agenti ta’ process kif ukoll il-kwantitajiet massimi li ghandhom jintuzaw ghall-
kompozizzjoni jew ghall-konsum, u I-livelli massimi ta’ emissjonijiet ghal kull
impriza;

— 1d-determinazzjoni ta’ uzi essenzjali fil-laboratorji u analiti¢i 1i ghalihom il-
produzzjoni u l-importazzjoni huma permessi f’¢ertu perjodu u l-ispecifikazzjoni tal-

utenti awtorizzati;

— l-ghoti ta’ derogi mid-dati tat-tmiem u d-dati limitu stabbiliti fir-rigward tal-uzi

kriti¢i tal-aloni;

— l-awtorizzazzjoni tal-produzzjoni temporanja, it-tqeghid fis-suq, il-provvista

sussegwenti u l-uzu tal-bromur tal-metil f’kazijiet ta’ emergenza;

— l-awtorizzazzjoni tal-esportazzjoni ta’ prodotti u ta’ taghmir li fihom I-

idroklorofluworokarburi;
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— l-arrangamenti dettaljati ghad-dikjarazzjoni ta’ konformita ghat-taghmir i¢cargjat
minn gabel u ghall-verifika;
— l-evidenza li ghandha tigi pprovduta dwar il-qerda jew l-irkupru ghall-uiu

sussegwenti tat-trifluworometan manifatturat bhala prodott sekondarju matul il-

produzzjoni ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu;
- il-forma u l-kontenut tar-rekwiziti tat-tikkettar;
— l-awtorizzazzjoni ta’ kummer¢ ma’ entitajiet mhux koperti mill-Protokoll;

— il-format ghas-sottomissjoni ta’ informazzjoni mill-Istati Membri dwar 1-uzi kritici
tal-aloni u I-kummer¢ illegali; u

— il-format u I-mezzi tal-informazzjoni li ghandha tigi rrapportata mill-imprizi b’mod
partikolari dwar il-produzzjoni, l-importazzjoni, l-esportazzjoni, l-uzi tal-materja
prima u l-gerda.

Jenhtieg li dawk is-setghat ikunu ezercitati f’konformita mar-Regolament (UE) Nru

182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill!”.

Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011
li jistabbilixxi r-regoli u l-prin¢ipji generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati
Membri tal-ezerc¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).
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(41

Sabiex jigu ssupplimentati jew emendati Certi elementi mhux essenzjali ta’ dan ir-
Regolament, jenhtieg li tigi delegata lill-Kummissjoni s-setgha li tadotta atti skont I-
Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea fir-rigward ta’:

— il-processi li ghalihom jistghu jintuzaw sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu bhala
agenti ta’ process, u l-ammont massimu permess ghal tali uzi inkluzi I-emissjonijiet
taghhom fl-Unjoni;

— il-kundizzjonijiet ghat-tqeghid fis-suq u ghad-distribuzzjoni ulterjuri ta’ sustanzi li
jnaqqsu s-saff tal-ozonu ghal uzi essenzjali fil-laboratorji u uzi analiti¢i;

—  il-perjodi ta’ Zmien stipulati fl-Anness V ghal uzi kriti¢i tal-aloni;

— il-funzjonament tas-sistema ta’ licenzjar ghal sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonuy

— mizuri addizzjonali /i jispecifikaw x’ghandhom iqisu l-awtoritajiet kompetenti tal-
Istati Membri meta jwettqu l-kontrolli, u miZuri addizzjonali ghall-monitoragg ta’

sustanzi, ta’ prodotti u ta’ taghmir koperti minn dan ir-Regolament imqgeghdin taht

proceduri ta’ hazna temporanja u proceduri doganali ohrajn;
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ir-regoli applikabbli ghar-rilaxx gha¢-¢irkolazzjoni libera ta’ prodotti u ta’ taghmir

importati minn jew esportati lejn kwalunkwe entitd mhux koperta mill-Protokoll;

l-istabbiliment ta’ lista ta’ prodotti u ta’ taghmir li ghalihom l-irkupru ta’ sustanzi li
jnaqqsu s-saff tal-ozonu u I-gerda taghhom ikunu teknikament u ekonomikament

fattibbli, u l-ispecifikazzjoni tat-teknologija li ghandha tigi applikata;
l-emendi tal-Annessi [ u II;
l-aggornament tal-GWP u tal-ODP tas-sustanzi /i jnaqqsu s-saff tal-oZonu,

ir-rekwiziti ta’ rapportar ghall-Istati Membri dwar 1-uzi kriti¢i tal-aloni u I-kummer¢

illegali; u

r-rekwiziti ta’ rapportar ghall-imprizi b’mod partikolari dwar il-produzzjoni, 1-

importazzjoni, l-esportazzjoni, 1-uzi tal-materja prima u l-qerda.
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Huwa partikolarment importanti 1i 1-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul
ix-xoghol taghha ta’ thejjija, ukoll fil-livell ta’ esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jigu
mwettqa f’konformita mal-prin¢ipji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April
2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet'®. B’mod partikolari, biex tigi zgurata
partec¢ipazzjoni ugwali fit-thejjija ta’ atti delegati, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill
jir¢ievu d-dokumenti kollha fl-istess hin li jircevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u 1-
esperti taghhom ikollhom access sistematiku ghal-laqghat tal-gruppi tal-esperti tal-

Kummissjoni li jittrattaw it-thejjija ta’ atti delegati.

18 GUL 123, 12.5.2016, p. 1.
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(42)

(43)

Il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-Istati Membri
hija rregolata bir-Regolament (UE) I 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'® u /-
protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-Kummissjoni
hija rregolata bir-Regolament (UE) I 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?®,
b’mod partikolari fir-rigward tar-rekwiziti tal-kunfidenzjalita u tas-sigurta tal-ipprocessar,
tat-trasferiment tad-data personali mill-Kummissjoni ghall-Istati Membri, tal-legalita tal-
ipprocessar u tad-drittijiet tas-suggetti tad-data ghall-informazzjoni, l-a¢¢ess ghal u r-

rettifika tad-data personali taghhom.

I1-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat skont I-Artikolu 42(1)
tar-Regolament (UE) 2018/1725 u ta I-kummenti formali tieghu fI-20 ta’ Mejju 2022.

19

20

Ir-Regolament (UE) I 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016
dwar il-protezzjoni tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-
moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar
il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1).

Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018
dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-
istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li
jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-De¢izjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295,
21.11.2018, p. 39).

-29.



(44)

(45)

(46)

F’konformita mal-gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea,
huma l-qrati tal-Istati Membri li ghandhom jizguraw il-protezzjoni gudizzjarja tad-
drittijiet ta’ persuna skont il-ligi tal-Unjoni. Barra minn hekk, l-Artikolu 19(1) tat-
Trattat dwar lI-Unjoni Ewropea (TUE) jirrikjedi lill-Istati Membri jipprovdu rimedji li
Jkunu sufficjenti biex jizguraw protezzjoni legali effettiva fl-ogsma koperti mil-ligi tal-
Unjoni. F’dak ir-rigward, jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw li I-pubbliku, inkluzi I-
persuni fiZici jew guridici, ikollu access ghall-gustizzja f’konformita mal-obbligi li I-
Istati Membri jkunu qablu maghhom skont il-Konvenzjoni ghall-Ewropa dwar I-Aécess
ghall-Informazzjoni, il-Parteéipazzjoni tal-Pubbliku fit-Tehid ta’ Deciijonijiet u I-Aécess
ghall-Gustizzja fi Kwistjonijiet Ambjentali tal-25 ta’ Gunju 1998! (“il-Konvenzjoni ta’
Aarhus”).

Minhabba li 1-objettivi ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li jindirizza t-tnaqqis tas-saff tal-
oZonu, u b’hekk jikkontribwixxi ghall-irkupru tas-saff stratosferiku tal-oZonu, ghat-
tnaqqis tat-tishin tal-klima u ghall-izgurar tal-konformita mal-Protokoll, ma jistghux
Jjinkisbu b’mod sufficjenti mill-Istati Membri 1zda jistghu pjuttost, minhabba n-natura
transfruntiera tal-problema ambjentali indirizzata u l-effetti ta’ dan ir-Regolament fuq il-
kummerc¢ fl-Unjoni u dak estern, jinkisbu ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta
mizuri, f’konformita mal-principju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 TUE.
F’konformita mal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita kif stabbilit f’dak 1-Artikolu, dan ir-

Regolament ma jmurx lil hinn minn dak 1i huwa mehtieg sabiex jinkisbu dawk 1-objettivi.

Ghandhom isiru numru ta’ emendi ghar-Regolament (KE) Nru 1005/2009. Fl-interess tac-

¢arezza, jenhtieg li dak ir-Regolament jithassar u jigi sostitwit b’dan ir-Regolament,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

21

GU L 124, 17.5.2005, p. 4..
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Kapitolu I
Dispozizzjonijiet generali
Artikolu 1
Suggett

Dan ir-Regolament jistipula r-regoli dwar il-produzzjoni, lI-importazzjoni, l-esportazzjoni, it-tqeghid
fis-suq, il-hzin u l-provvista sussegwenti ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu, kif ukoll dwar I-
uzu, l-irkupru, ir-riciklagg, ir-reklamazzjoni u 1-qerda taghhom, u dwar ir-rapportar ta’
informazzjoni relatata ma’ dawk is-sustanzi u dwar l-importazzjoni, I-esportazzjoni, it-tqeghid fis-

suq, il-provvista sussegwenti u l-uzu ta’ prodotti u taghmir li fihom sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-

oZonu jew li I-funzjonament taghhom jiddependi minn dawk is-sustanzi.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

Dan ir-Regolament japplikaz:

(a) ghas-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu elenkati f” Annessi [ u II I u l-isomeri taghhom,

kemm jekk wahidhom jew li jinstabu f’tahlitiet; u

(b) ghal prodotti u taghmir, u u I-partijiet taghhom, li fihom sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu

jew li I-funzjonament taghhom jiddependi minn dawk is-sustanzi.
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Artikolu 3

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet 1i gejjin:

(1

2

3)

4

“materja prima” tfisser kwalunkwe sustanza li tnaqqas is-saff tal-ozonu li tghaddi minn
trasformazzjoni kimika fi process li fih tkun kompletament mibdula mill-kompozizzjoni

originali taghha u li l-emissjonijiet faghha ma jkunux sinifikanti;

“agenti ta’ process” tfisser kwalunkwe sustanza li tnaqqas is-saff tal-ozonu uZata bhala

agent kimiku ta’ process fl-applikazzjonijiet elenkati fl-Anness III;

“importazzjoni” tfisser id-dhul ta’ sustanzi, prodotti u taghmir /i jrnaqqsu s-saff tal-ozonu
fit-territorju doganali tal-Unjoni, sa fejn it-territorju huwa kopert minn ratifika tal-
Protokoll ta’ Montreal tal-1987 dwar Sustanzi 11 Jnaqqsu s-Saff tal-OZonu (il-
“Protokoll”), u tinkludi 1-hazna temporanja u I-proceduri doganali msemmijin fl-Artikoli

201 u 210 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013;

“esportazzjoni” tfisser il-hrug ta’ sustanzi, prodotti u taghmir li jnaqqsu s-saff tal-ozonu
mit-territorju doganali tal-Unjoni, sa fejn it-territorju jkun kopert minn ratifika tal-

Protokoll I ;
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)

(6)

(7)

(8)

)

“tqeghid fis-suq” tfisser ir-rilaxx doganali ghac-cirkolazzjoni libera fl-Unjoni jew il-
forniment jew it-tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’ persuna ohra fl-Unjoni, ghall-ewwel darba,
bi hlas jew minghajr hlas, jew l-uzu ta’ sustanzi prodotti, jew ta’ prodotti jew ta’ taghmir
manifatturati, ghall-uzu proprju;

“uzu” tfisser, fir-rigward ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu, l-utilizzazzjoni fil-
produzzjoni, fil-manutenzjoni jew fis-servizzjar, inkluz il-mili mill-gdid tal-prodotti u tat-
taghmir, jew f attivitajiet u processi ohrajn imsemmijin f’dan ir-Regolament;

“produttur” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika li tipproduci sustanzi li
Jjnaqqsu s-saff tal-oZonu fl-Unjoni;

“irkupru” tfisser il-gbir u 1-hzin ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu minn kontenituri,
prodotti u taghmir waqt il-manutenzjoni jew is-servizzjar jew qabel ir-rimi tal-kontenituri,
prodotti jew tat-taghmirl ;

“riciklagg” tfisser 1-uzu mill-gdid ta’ sustanza li tnaqqas is-saff tal-ozonu rkuprata wara

process baZiku ta’ tindif, inkluzi l-filtrazzjoni u t-tnixxif;
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(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

“reklamazzjoni” tfisser l-ipprocessar mill-gdid ta’ sustanza rkuprata i tnaqqas is-saff tal-
ozonu ghall-prestazzjoni ekwivalenti ta’ sustanza vergni, filwagqt li jitqies 1-uzu intenzjonat
taghha, f’facilitajiet ta’ reklamazzjoni awtorizzati li ghandhom it-taghmir u l-proceduri
xierqa fis-sehh biex jippermettu r-reklamazzjoni ta’ tali sustanzi u li jistghu jivvalutaw u

jaffermaw il-livell tal-kwalita mehtiega;

“impriza” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika li twettaq attivita msemmija f’dan

ir-Regolament;

“kontenitur” tfisser recipjent li hu ddisinjat primarjament ghat-trasport jew ghall-hZin

ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu;

“prodotti u taghmir” tfisser il-prodotti u t-taghmir kollha, inkluzi partijiet taghhom,
minbarra l-kontenituri, uzati biex jigu ttrasportati jew jinhaznu sustanzi li jnaqqsu s-saff

tal-ozonu;

“sustanza vergni” tfisser sustanza 11 ma ntuZatx precedentement;
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(I5)

(16)

(17)

(18)

(19)

“dekummissjonar” tfisser it-tnehhija permanenti mit-thaddim jew mill-uzu ta’ prodott jew

ta’ taghmir, li jkun fih sustanzi li jnaqqgsu s-saff tal-ozonu, inkluz it-tifi finali ta’ facilita;

“gerda” tfisser il-process ta’ trasformazzjoni jew ta’ dekompozizzjoni, permanenti u kemm
jista’ jkun kompletament, ta’ sustanza li tnaqqas is-saff tal-ozonu f’sustanza stabbli wahda

jew aktar li ma jkunux sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu;

“stabbiliment fl-Unjoni” tfisser, fir-rigward ta’ persuna fizika, li dik il-persuna jkollha r-
residenza abitwali taghha fl-Unjoni v, fir-rigward ta’ persuna guridika, li dik il-persuna
jkollha stabbiliment permanenti tan-negozju kif imsemmi fl-Artikolu 5, il-punt (32) tar-

Regolament (UE) Nru 952/2013 fl-Unjoni;

“pannell tal-fowm?” tfisser struttura maghmula minn saffi li jkun fihom fowm u materjal

rigidu, bhall-injam jew il-metall, marbuta fuq naha wahda jew fuq i;-ewg nahat;

“bord laminat” tfisser bord tal-fowm li huwa miksi b’saff irqiq ta’ materjal mhux rigidu,

bhall-plastik.
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Kapitolu II
Projbizzjonijiet
Artikolu 4
Projbizzjonijiet relatati ma' sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu
I1-produzzjoni, it-tqeghid fis-suq, kwalunkwe provvista sussegwenti jew it-tqeghid ghad-
dispozizzjoni ghal persuna ohra fl-Unjoni bi hlas jew minghajr hlas, u 1-uzu ta’ sustanzi li
jnaqqsu s-saff tal-ozonu elenkati fl-Anness I, ghandhom jigu pprojbiti.

L-importazzjoni jew l-esportazzjoni ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu elenkati fl-

Anness | ghandha tigi pprojbita.
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Artikolu 5
Projbizzjonijiet relatati ma' prodotti u taghmir li fihom sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu jew li 1-

funzjonament taghhom jiddependi minn dawk is-sustanzi

1. It-tqeghid fis-suq, u kwalunkwe provvista sussegwenti jew it-tqeghid ghad-dispozizzjoni
ta’ persuna ohra fl-Unjoni ghal hlas jew minghajr hlas, ta’ prodotti u taghmir li fihom
sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu elenkati fl-Anness I jew li I-funzjonament taghhom

jiddependi minn dawk is-sustanzi, ghandhom jigu pprojbiti.

2. L-importazzjoni jew l-esportazzjoni ta’ prodotti u taghmir li fihom sustanzi li jnaqqsu s-
saff tal-ozonu elenkati fl-Anness I jew li I-funzjonament taghhom jiddependi minn dawk
is-sustanzi, ghandha tigi pprojbita. Dik il-projbizzjoni ma ghandhiex tapplika ghal

oggetti personali.
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Kapitolu III
EzZenzjonijiet ghall-projbizzjonijiet
Artikolu 6

Materja prima

B’deroga mill-Artikolu 4, is-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu elenkati fl-Anness I jistghu
jigu prodotti, jitgieghdu fis-suq, u sussegwentement jigu forniti jew imgeghdin ghad-
dispoZizzjoni ta’ persuna ohra fl-Unjoni bi hlas jew minghajr hlas sabiex jintuzaw bhala

materja prima.

1l-Kummissjoni ghandha, fejn xieraq, tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 29
biex tissupplimenta dan ir-Regolament billi tistabbilixxi lista ta’ processi ta’ produzzjoni
kimika li ghalihom l-uzu ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu elenkati fl-Anness 1
bhala materja prima ghandu jigi pprojbit abbaZi tal-valutazzjonijiet tekniéi mwettqa
skont il-Protokoll, b’mod partikolari r-rapporti ta’ kull erba’ snin imhejjija mill-bords
ta’ valutazzjoni skont il-Protokoll, li jinkludu valutazzjonijiet ta’ alternattivi disponibbli
ghall-uzi ta’ materja prima eZistenti u ta’ livelli ta’ emissjonijiet ta’ uzi ta’ materja prima

ezistenti.
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B’deroga mill-paragrafu 2, fejn ma tkun disponibbli I-ebda valutazzjoni teknika ta’
alternattivi disponibbli ghal uzi ta’ materja prima eZistenti u ta’ livelli ta’ emissjonijiet
ta’ uzi ta’ materja prima ezistenti mwettqa skont il-Protokoll li jipprovdu bazi suffiéjenti
ghat-tehid ta’ deciijoni dwar jekk jigix ipprojbit uiu ta’ materja prima, il-Kummissjoni
ghandha, sal-31 ta’ Dicembru 2027, taghmel il-valutazzjoni taghha stess abbaZi ta’
rakkomandazzjonijiet xjentifici dwar l-uzi eZistenti tal-materja prima, l-impatti f’termini
ta’ potenzjal ta’ tnaqqis tal-oZonu (ODP) u d-disponibbilta ta’ data aktar preciza dwar I-
emissjonijiet ta’ gassijiet serra mill-materja prima, l-izviluppi teknologici li jirriZultaw
fid-disponibbilta ta’ alternattivi teknikament fattibbli, u l-uzu tal-energija, l-efficjenza,
il-fattibbilta ekonomika u l-kost ta’ dawk l-alternattivi, u ghandhom jadottaw, fejn

xieraq, abbazi ta’ dik il-valutazzjoni, l-atti delegati msemmijin fil-paragrafu 2.

1l-lista stabbilita skont il-paragrafu 2 tista’ tigi aggornata, fejn xieraq, fid-dawl tas-
sejbiet tar-rapporti ta’ kull erba’ snin imhejjija mill-bords ta’ valutazzjoni skont il-

Protokoll jew tal-valutazzjonijiet tal-Kummissjoni stess.
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Artikolu 7

Agenti ta’ process

B’deroga mill-Artikolu 4(1), is-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu elenkati fl-Anness I
jistghu jigu prodotti, jitqieghdu fis-suq, u sussegwentement jigu forniti jew imgeghdin
ghad-dispoZizzjoni ta’ persuna ohra fl-Unjoni bi hlas jew minghajr hlas sabiex jintuzaw
bhala agenti ta’ process fil-processi msemmijin fl-Anness IIl. Dawk is-sustanzi ghandhom
JintuZaw biss bhala agenti ta’ process soggetti ghall-kundizzjonijiet stabbiliti skont il-

paragrafi 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu.

Is-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu msemmijin fil-paragrafu 1 ghandhom jintuzaw biss
bhala agenti ta’ process f’installazzjonijiet ezistenti fl-1 ta’ Settembru 1997, dment li 1-
emissjonijiet ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu minn dawk l-installazzjonijiet ma

jkunux sinifikanti, u soggetti ghall-kundizzjonijiet stabbiliti skont il-paragrafu 3.
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[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tistabbilixxi lista ta’ imprizi li
ghalihom huwa permess l-uzu ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu elenkati fl-Anness I,
bhala agenti ta’ process fil-processi msemmijin fl-Anness 111 fl-installazzjonijiet
imsemmijin fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, 1i jistabbilixxu I-kwantitajiet massimi li
jistghu jintuzaw ghall-kompozizzjoni jew ghall-konsum bhala agenti ta’ process u I-livelli
massimi ta’ emissjonijiet ghal kull wahda mill-imprizi kkon¢ernati. Dawk l-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-procedura ta’ ezami msemmija

fl-Artikolu 28(2).

[1I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 29
sabiex temenda 1-Anness III fejn ikun necessarju minhabba zviluppi teknici jew

decizjonijiet mehuda mill-Partijiet ghall-Protokoll.
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Artikolu 8

Uzi essenzjali fil-laboratorji u analiti¢i

B’deroga mill-Artikolu 4(1), is-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu elenkati fl-Anness I
jistghu jigu prodotti, imgeghdin fis-suq u sussegwentement forniti jew imgeghdin ghad-
dispoZizzjoni ta’ persuna ohra fl-Unjoni bi hlas jew minghajr hlas sabiex jintuzaw ghal uzi
essenzjali fil-laboratorji u analiti¢i, u seggetti ghall-kundizzjonijiet stabbiliti skont il-

paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu.

[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tiddetermina kwalunkwe uzu
essenzjali fil-laboratorji u analitiku li ghalih il-produzzjoni u l-importazzjoni ta’ sustanzi li
jnaqgsu s-saff tal-ozonu elenkati fl-Anness I jistghu jkunu permessi fl-Unjoni, il-perjodu li
ghalih hija valida 1-ezenzjoni u dawk l-utenti li jistghu jiehdu vantagg minn dawk 1-uzi
essenzjali fil-laboratorji u analiti¢i. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu

adottati f’konformita mal-pro¢edura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 28(2).
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Impriza li tqieghed fis-suq u sussegwentement #forni jew taghmel disponibbli lil persuna
ohra fl-Unjoni bi hlas jew minghajr hlas sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu ghal uzi
essenzjali fil-laboratorji u analiti¢i kif imsemmijin fil-paragrafu 1 ghandha zzomm rekords

tal-informazzjoni li gejja ghal kull sustanza:
(a) l-iseml ;

(b) il-kwantita mqieghda fis-suq jew fornita;
(c) l-iskop tal-uzu I ;

(d) 1il-lista tax-xerrejja u tal-fornituri.

Impriza li tuza sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu ghal uzi essenzjali fil-laboratorji u
analiti¢i kif imsemmijin fil-paragrafu 1 ghandha zzomm rekords tal-informazzjoni li gejja

ghal kull sustanza:

(a) l-isem;

(b) il-kwantita fornita jew uZata;
(¢) l-iskop tal-uZuI ;

(d) listata’ fornituri.
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Ir-rekords imsemmijin fil-paragrafi 3 u 4 ghandhom jinzammu ghal mill-ingas 5 snin u
ghandhom isiru disponibbli, fuq talba, lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru

kkoncernat jewl lill-Kummissjoni.

Sustanzi li jnaqqgsu s-saff tal-ozonu ghal uzi essenzjali fil-laboratorji u analitici kif
imsemmijin fil-paragrafu 1 ghandhom jitqieghdu fis-suq u sussegwentement jigu forniti
jew imgeghdin ghad-dispozizzjoni ta’ persuna ohra fl-Unjoni bi hlas jew minghajr hlas

skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Anness IV.

[I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 29
sabiex temenda l-Anness IV I fejn dan ikun necessarju minhabba Zviluppi teknic¢i jew

decizjonijiet mehudin mill-Partijiet ghall-Protokoll.
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Artikolu 9

Uzi kriti¢i tal-aloni
B’deroga mill-Artikolu 4(1), I-aloni jistghu jitqieghdu fis-suq u jintuzaw ghal uzi kritici
f’konformita mal-Anness V. L-aloni jistghu jitqieghdu fis-suq biss u sussegwentement jigu
forniti jew imqeghdin ghad-dispoZizzjoni ta’ persuna ohra fl-Unjoni bi hlas jew minghajr
hlas minn imprizi awtorizzati mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru kkonc¢ernat sabiex
jahznu aloni ghal uzi kritici.
Is-sistemi ta’ protezzjoni kontra n-nar u l-apparat ghat-tifi tan-nar li fihom aloni applikati
ghall-uzi kriti¢i msemmijin fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu jew li I-funzjonament
taghhom jiddependi minn dawk l-aloni ghandhom jigu ddekummissjonati sad-dati finali
stipulati fl-Anness V. L-aloni li jinsabu f’sistemi ta’ protezzjoni kontra n-nar u l-apparat

ghat-tifi tan-nar ghandhom jigu rkuprati f’konformita mal-Artikolu 20(5).
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[1I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 29
sabiex temenda l-Anness V fejn alternattivi jew teknologija teknikament u ekonomikament
fattibbli ma jkunux disponibbli ghall-uzi kriti¢i elenkati £ dak 1-Anness fil-perjodi ta’
zmien stabbiliti fih jew ma jkunux accettabbli minhabba l-effert taghhom fuq I-ambjent
jew fuq is-sahha, jew fejn ikun mehtieg li tigi Zgurata l-konformita mal-obbligi
internazzjonali tal-Unjoni dwar uzi kriti¢i tal-aloni, stabbiliti b’mod partikolari taht il-
Protokoll, mill-Organizzazzjoni tal-Avjazzjoni Civili Internazzjonali I jew skont il-

Konvenzjoni ghall-Prevenzjoni tat-Tniggis mill-BastimentiI .

[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, u wara talba sostanzjata mill-
awtorita kompetenti ta’ Stat Membru, taghti derogi limitati biz-zmien mid-dati tat-tmiem
jew mid-dati limitu stipulati f1-Anness V ghal kaz specifiku fejn jintwera fit-talba ghal
deroga 11 ma hemm l-ebda alternattiva teknikament u ekonomikament fattibbli disponibbli
ghal dik l-applikazzjoni partikolari. F’dawk I-atti ta’ implimentazzjoni, il-Kummissjoni
ghandha tinkludi rekwiziti ta’ rapportar u ghandha tehtieg is-sottomissjoni ta’ evidenza
ta’ sostenn mehtiega ghall-monitoragg tal-uzu tad-deroga, inkluz evidenza dwar il-
kwantitajiet tal-aloni rkuprati ghar-riciklagg jew ghar-reklamazzjoni, ir-rizultati tal-
kontrolli ta’ tnixxijiet u I-kwantitajiet ta’ hazniet ta’ aloni mhux uzati. Dawk l-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-proc¢edura ta’ ezami msemmija

fl-Artikolu 28(2).
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Artikolu 10

L-uzu ta’ emergenza tal-bromur tal-metil

Fil-kaZ ta’ emergenza, fejn minhabba tifqighat ghall-gharrieda ta’ pesti jew ta’ mard
partikolari jkun mehtieg hekk, il-Kummissjoni, fuq talba tal-awtorita kompetenti ta’ Stat
Membru, tista’ tawtorizza, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, u wara notifika lis-
Segretarjat tal-OZonu f’konformita mad-Decizjoni IX/7 tal-Partijiet ghall-Protokoll, il-
produzzjoni, it-tqeghid fis-suq u I-uzu temporanju tal-bromur tal-metil, dment li t-tqeghid
fis-suq u I-uzu tal-bromur tal-metil ikunu permessi, rispettivament, skont ir-Regolamenti
(KE) Nru 1107/2009 u (UE) Nru 528/2012. Kwalunkwe kwantita mhux uzata ta’ bromur
tal-metil ghandha tingered.

L-atti ta’ implimentazzjoni msemmijin fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu ghandhom
jispecifikaw il-mizuri li ghandhom jittiehdu sabiex jitnaqqsu l-emissjonijiet ta’ bromur tal-
metil waqt I-uzu u japplikaw ghal perjodu li ma jagbizx il-120 jum u ghal kwantita li ma
tagbizx 1-20 tunnellata metrika ta’ bromur tal-metil. F’dawk l-atti ta’ implimentazzjoni, il-
Kummissjoni ghandha tinkludi rekwiziti ta’ rapportar u ghandha tehtieg is-sottomissjoni
ta’ evidenza ta’ sostenn necessarja ghall-monitoragg tal-uzu tal-bromur tal-metil, inkluz
evidenza dwar il-qerda fas-sustanza wara t-tmiem tad-deroga. Dawk l-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-pro¢edura ta’ ezami msemmija

fl-Artikolu 28(2).
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Artikolu 11
EZenzjonijiet relatati ma’ prodotti u taghmir li fihom sustanzi li jnaqqgsu s-saff tal-ozonu jew li I-

funzjonament taghhom jiddependi minn dawk is-sustanzi

B’deroga mill-Artikolu 5(1), il-prodotti u t-taghmir li ghalihom huwa awtorizzat 1-uzu tas-
sustanza li tnaqqas is-saff tal-ozonu rispettiva f’konformita mal-Artikolu 8 jew 9 jistghu
jitgieghdu fis-suq, sussegwentement forniti jew imgeghdin ghad-dispozizzjoni ta’ persuna
ohra fl-Unjoni bi hlas jew minghajr hlas.

Ghajr ghall-uzi kriti¢i msemmijin fl-Artikolu 9(1), is-sistemi ta’ protezzjoni min-nar u t-
taghmir ghat-tifi tan-nar li jkun fihom aloni ghandhom jigu pprojbiti u ghandhom jigu
ddekummissjonati.

[l-prodotti u t-taghmir li fihom sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu, jew li I-funzjonament

taghhom jiddependi minn dawk is-sustanzi, ghandhom jigu ddekummissjonati meta jilhqu

t-tmiem tac-ciklu tal-hajja taghhom.
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Artikolu 12

Il-gerda u r-reklamazzjoni

B’deroga mill-Artikolu 4(1) u I-Artikolu 5(1), sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu elenkati fl-
Anness I, u prodotti u taghmir li fihom sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu, elenkati fl-Anness I,
jew li I-funzjonament taghhom jiddependi minn dawn is-sustanzi, jistghu jitqieghdu fis-suq,
sussegwentement jigu forniti jew imgeghdin ghad-dispozizzjoni ta’ persuna ohra fl-Unjoni bi hlas
jew minghajr hlas, ghall-gerda fl-Unjoni skont 1-Artikolu 20(6). Is-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-

ozonu elenkati fl-Anness I jistghu jitqieghdu wkoll fis-suq ghar-reklamazzjoni fl-Unjoni.

Artikolu 13
Importazzjonijiet
1. B’deroga mill-Artikolu 4(2) u mill-Artikolu 5(2), huma permessi l-importazzjonijiet li
gejjin:
(a) sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu li ghandhom jintuzaw bhala materja prima

f’konformita mal-Artikolu 6;

(b) sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu li ghandhom jintuzaw bhala agenti ta’ process

f’konformita mal-Artikolu 7;

(c) sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu li ghandhom jintuzaw ghal uzi essenzjali fil-

laboratorji u analiti¢i f’konformita mal-Artikolu §;
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(d)

(e)

(&

(h)

(@)

()

sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu ghall-qerda permezz ta’ teknologija kif

imsemmija fl-Artikolu 20(6);

sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu ghar-reklamazzjoni kif imsemmijin fl-Artikolu
12;

bromur tal-metil ghal uZu ta’ emergenza f’konformita mal-Artikolu 10;

aloni rkuprati, irri¢iklati jew irreklamati, bil-kundizzjoni li jigu importati biss ghall-
uzi kritici msemmijin fl-Artikolu 9(1) minn imprizi awtorizzati mill-awtorita
kompetenti tal-Istat Membru kkoncernat sabiex jahznu l-aloni ghal uzi kritici;
prodotti u taghmir li fihom l-aloni jew li I-funzjonament taghhom jiddependi mill-
aloni, ghall-finijiet tal-uzi kriti¢i msemmijin fl-Artikolu 9(1);

prodotti u taghmir li fihom sustanzi i jnaqqsu s-saff tal-ozonu, jew li I-funzjonament
taghhom jiddependi minn dawn is-sustanzi, ghall-qerda, fejn applikabbli mit-
teknologija kif imsemmija fl-Artikolu 20(6);

prodotti u taghmir li fihom sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu jew li I-funzjonament
taghhom jiddependi minn dawn is-sustanzi, ghall-finijiet tal-uzi essenzjali fil-

laboratorji u analiti¢i kif imsemmijin fl-Artikolu 8.
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L-importazzjonijiet imsemmijin fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandhom ikunu
soggetti ghall-prezentazzjoni ta’ licenzja valida lill-awtoritajiet doganali, mahrugin mill-
Kummissjoni f’konformita mal-Artikolu 16, hlief fil-kaz ta’ hazna temporanja.
Artikolu 14
Esportazzjonijiet
B’deroga mill-Artikolu 4(2) u mill-Artikolu 5(2), huma permessi l-esportazzjonijiet li
gejjin:
(a) sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu li ghandhom jintuzaw ghal uzi essenzjali fil-
laboratorji u analiti¢i kif imsemmijin fl-Artikolu 8;
(b) sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu li ghandhom jintuzaw bhala materja prima

f’konformita mal-Artikolu 6;

(c) sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu li ghandhom jintuzaw bhala agenti ta’ process

f’konformita mal-Artikolu 7;
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(d)

(e)

(0

(2

idroklorofluworokarburi vergni jew reklamati, ghal uzi ghajr dawk imsemmijin fil-
punti (a) u (b), hlief ghall-qerda;

aloni rkuprati, irriciklati jew irreklamati mahzunin ghal uzi kriti¢i kif imsemmijin fl-
Artikolu 9(1) minn imprizi awtorizzati mill-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru
kkoncéernat biex jahinu l-aloni ghal uzi kritici;

prodotti u taghmir li fihom I-aloni jew li I-funzjonament taghhom jiddependi mill-

aloni, ghall-finijiet tal-uzi kriti¢i kif imsemmijin fl-Artikolu 9(1);

prodotti u taghmir li fihom sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu importati skont I-
Artikolu 13(1), il-punt (j), jew li I-funzjonament taghhom jiddependi minn dawn is-

sustanzi.
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B’deroga mill-Artikolu 5(2), il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni,
wara talba minn awtorita kompetenti ta’ Stat Membru, tawtorizza l-esportazzjoni ta’
prodotti u ta’ taghmir li fihom idroklorofluworokarburi fejn jintwera li fid-dawl tal-valur
ekonomiku u tat-tul tal-hajja li jifdal mistenni tal-merkanzija specifika, il-projbizzjoni tal-
esportazzjoni tkun timponi piz sproporzjonat fuq l-esportatur, u tali esportazzjoni tkun
[’konformita mal-legizlazzjoni domestika tal-pajjiz tad-destinazzjoni. Qabel ma
tawtorizza t-talba ghall-esportazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tivverifika li I-
legizlazzjoni domestika tal-pajji; tad-destinazzjoni tizgura li tali prodotti u taghmir
ghandhom, wara t-tmiem tac-ciklu tal-hajja taghhom, jigu ttrattati b’mod xieraq bil-
hsieb li jigu minimizzati r-rilaxxi ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu. Dawk l-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 28(2).

Qabel din l-esportazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tinnotifika lill-pajjiz tad-destinazzjoni
dwar dan.

L-esportazzjonijiet imsemmijin fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan I-Artikolu ghandhom ikunu
soggetti ghall-prezentazzjoni ta’ licenzja valida lill-awtoritajiet doganali mahruga mill-
Kummissjoni skont lI-Artikolu 16, hlief fil-kaZ ta’ riesportazzjoni sussegwenti ghal hazna

temporanja.
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Artikolu 15

Kundizzjonijiet ghall-ezenzjonijiet

L-importazzjoni, it-tqeghid fis-suq, kwalunkwe provvista sussegwenti jew it-tqeghid ghad-
dispozizzjoni ghal persuna ohra fl-Unjoni bi hlas jew minghajr hlas, 1-uzu, jew 1-
esportazzjoni ta’ kontenituri 1i ma jistghux jergghu jimtlew ghal sustanzi li jnaqqsu s-saff
tal-ozonu, vojta, jew kompletament jew parzjalment mimlijin, ghandhom jigu pprojbiti,
hlief ghall-uzi essenzjali fil-laboratorji u analiti¢i kif imsemmi f1-Artikolu 8. Kontenituri

bhal dawn jistghu jinhaznu jew jigu ttrasportati biss ghar-rimi sussegwenti.

L-ewwel subparagrafu ma ghandux japplika ghal kontenituri li ma jistghux jergghu
jimtlew, jigifieri:

(a) kontenituri li ma jistghux jergghu jimtlew minghajr ma jigu adattati ghal dak 1-ghan;

u

(b) kontenituri li jistghu jergghu jimtlew izda li huma importati jew li jitqieghdu fis-suq

minghajr ma jkun sar provvediment ghar-ritorn taghhom ghall-mili mill-gdid.

Kwalunkwe kontenitur li ma jistax jerga’ jimtela kif imsemmi fil-paragrafu 1, il-punt
(a), ghandu jigi issekwestrat, ikkonfiskat, irtirat jew jissejjah lura mis-suq mill-
awtoritajiet doganali jew mill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq sabiex jintrema billi
jingered. Ghandha tkun ipprojbita 1-esportazzjoni mill-gdid ta’kontenituri li ma jistghux
jergghu jimtlew li huma pprojbiti f’konformita mal-paragrafu 1.
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Imprizi li jqieghdu fis-suq kontenituri li jistghu jergghu jimtlew ghal sustanzi li jnaqqsu
s-saff tal-oZonu ghandhom jipproducu dikjarazzjoni ta’ konformita, li tinkludi evidenza
li tikkonferma li hemm arrangamenti vinkolanti stabbiliti biex dawk il-kontenituri jigu
rritornati ghall-fini li jimtlew mill-gdid, u li b’mod partikolari tidentifika l-atturi
rilevanti, l-impenji obbligatorji taghhom u l-arrangamenti logistici rilevanti. Dawk I-
arrangamenti ghandhom ikunu vinkolanti fuq id-distributuri tal-kontenituri li jistghu
jergghu jimtlew ghal sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu li jiddistribwixxuhom lill-utent

ahhari.

L-imprizi msemmijin fl-ewwel subparagrafu ghandhom izommu d-dikjarazzjoni ta’
konformita ghal perjodu ta’ mill-inqas 5 snin mit-tqeghid fis-suq ta’ kontenituri li
jistghu jergghu jimtlew ghal sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu u ghandhom jaghmlu
dik id-dikjarazzjoni disponibbli, fuq talba, lill-awtorita’ kompetenti tal-Istat Membru
kkoncernat jew lill-Kummissjoni. Il-fornituri tal-kontenituri li jistghu jergghu jimtlew
ghal sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu li jfornuhom lill-utenti finali ghandhom
iZommu evidenza tal-konformita ma’ dawk l-arrangamenti msemmijin fl-ewwel
subparagrafu ghal perjodu ta’ mill-inqas 5 snin mill-forniment lill-utent ahhari u
ghandhom jaghmlu dik l-evidenza disponibbli, fuq talba, lill-awtorita’ kompetenti tal-

Istat Membru kkoncernat jew lill-Kummissjoni.

1l-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tiddetermina r-rekwiziti biex
Jigu inkluzi l-elementi li huma essenzjali ghall-arrangamenti vinkolanti msemmijin fl-
ewwel subparagrafu fid-dikjarazzjoni ta’ konformita. Atti ta’ implimentazzjoni bhal
dawk ghandhom jigu adottati f’konformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-

Artikolu 28(2).
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It-tqeghid fis-suq ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu ghandhom jigu pprojbiti, sakemm
il-produtturi jew l-importaturi ma jipprovdux evidenza lill-awtorita kompetenti ta’ Stat
Membru fiz-zmien ta’ tali tqeghid fis-sugq, 11 kwalunkwe trifluworometan, prodott bhala
prodott sekondarju matul il-process tal-produzzjoni tas-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-
oZonu, inkluz matul il-produzzjoni tal-materja prima ghall-produzzjoni ta’ dawk is-
sustanzi, ikun ingered jew gie rkuprat ghall-uzu sussegwenti, bl-uzu tal-ahjar tekniki

disponibbli.

Ghall-finijiet /i tigi pprovduta dik l-evidenza, il-produtturi u lI-importaturi ghandhom

ifasslu dikjarazzjoni ta’ konformita, akkumpanjata minn dokumentazzjoni ta’ sostenn li:

(a) tistabbilixxi l-origini tas-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu li ghandhom

jitqieghdu fis-suq;

(b) tidentifika I-facilita tal-produzzjoni tal-origini tas-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-
ozonu li ghandhom jitqieghdu fis-sugq, inkluza identifikazzjoni ta’ dawk il-
facilitajiet ta’ origini ta’ kwalunkwe sustanza prekursur li tinvolvi I-generazzjoni
ta’ klorodifluworometan (R-22) bhala parti mill-process ta’ produzzjoni li

Jipprodudi s-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu li ghandhom jitqieghdu fis-suq;
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(c) taghti prova tad-disponibbilta u t-thaddim tat-teknologija tat-tnaqqis fil-facilitajiet
tal-origini ekwivalenti ghall-metodologija tal-linja bazi AM0001 approvata mill-
UNFCCC ghall-inéinerazzjoni ta’ flussi ta’ skart tat-trifluworometan jew li taghti
prova tal-metodologija ta’ qbid u gerda li tizgura li 1-emissjonijiet tat-

trifluworometan jinqerdu f’konformita mar-rekwiziti skont il-Protokoll;

(d) tiffacilita, dwar kwalunkwe informazzjoni addizzjonali, it-traccéar tas-sustanzi li

Jjnaqqsu s-saff tal-oZonu qabel l-importazzjoni.

[l-produtturi u I-importaturi ghandhom izommu d-dikjarazzjoni ta’ konformita u d-
dokumentazzjoni ta’ sostenn ghal perjodu ta’ mill-inqas 5 snin mit-tqeghid fis-suq u
ghandhom jaghmluhom disponibbli, fuq talba, lill-awtorita’ kompetenti tal-Istat Membru

kkoncernat I jew lill-Kummissjoni.

[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tiddetermina l-arrangamenti
dettaljati relatati mad-dikjarazzjoni ta’ konformita u mad-dokumentazzjoni ta’ sostenn
imsemmijin fit-tieni subparagrafu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati

f’konformita mal-pro¢edura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 28(2).
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Sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu elenkati fl-Anness I prodotti jew imgeghdin fis-suq
bhala materja prima, bhala agenti ta’ process, ghal uzi essenzjali fil-laboratorji u analiti¢i,
jew ghall-qerda jew ghar-reklamazzjoni kif imsemmi fl-Artikoli, 7, 8 u 12

rispettivament, jistghu jintuzaw biss ghal dawk I-ghanijiet.

Kontenituri li fihom is-sustanzi li jrnaqqsu s-saff tal-ozonu mahsubin ghall-uzi msemmijin
fl-Artikoli 6, 7, 8 u 12 ta’ dan ir-Regolament ghandhom jigu ttikkettati b’indikazzjoni ¢ara
li s-sustanza tista’ tintuza biss ghall-iskop applikabbli. Fejn tali sustanzi jkunu soggetti
ghar-rekwiziti ta’ tikkettar previsti fir-Regolament (KE) Nru 1272/2008, tali indikazzjoni
ghandha tigi inkluza fit-tikketti msemmijin f’dak ir-Regolament.

[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tiddetermina 1-format u I-
indikazzjoni li trid tintuza fuq it-tikketti msemmijin fit-tieni subparagrafu. Dawk l-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-pro¢edura ta’ ezami msemmija

fl-Artikolu 28(2).
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L-imprizi li jipproducu, inkluz bi produzzjoni sekondarja jew incidentali, iqieghdu fis-
suq, ifornu lil persuna ohra fl-Unjoni jew jircievu minghand persuna ohra fl-Unjoni,
sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu elenkati fl-Anness I, mahsuba ghall-uZu bhala
materja prima, bhala agenti ta’ process, jew mahsuba biex jingerdu jew jigu reklamati,
kif ukoll imprizi li jeqirdu jew jirreklamaw dawk is-sustanzi jew juZaw dawk is-sustanzgi
bhala materja prima jew bhala agenti ta’ process, ghandhom iommu rekords li jkun
fihom mill-inqas l-informazzjoni li gejja ghal kull sustanza li tnaqqas is-saff tal-oZonu,

kif xieraq:

(a) l-isem tas-sustanza li tnaqqas is-saff tal-oZonu jew tat-tahlita li jkun fiha sustanza
bhal din;

(b) il-kwantita prodotta, importata, esportata, reklamata jew meqruda matul is-sena

kalendarja partikolari;

(c) il-kwantita fornita u ricevuta matul is-sena kalendarja partikolari, ghal kull

Sfornitur jew ricevitur individwali;
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(d) l-ismijiet u d-dettalji ta’ kuntatt tal-fornituri jew tar-ricevituri;

(e) il-kwantita uZata matul is-sena kalendarja partikolari u l-ispecifikazzjoni tal-uzu

attwali; u

(f) il-kwantita mahZuna fl-1 ta’ Jannar u [-31 ta’ Dicembru tas-sena kalendarja

partikolari.

L-imprizi ghandhom iommu r-rekords imsemmija fl-ewwel subparagrafu ghal mill-
inqas 5 snin wara l-produzzjoni, it-tqeghid fis-suq, il-provvista jew ir-riceviment, u
ghandhom jaghmluhom disponibbli, fuq talba, lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat
Membru kkoncéernat jew lill-Kummissjoni. Dawk l-awtoritajiet kompetenti u l-
Kummissjoni ghandhom jiguraw il-kunfidenzjalita tal-informazzjoni mnizzla f’dawk

ir-rekords.
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Kapitolu IV

Kummer¢

Artikolu 16

Sistema ta’ licenzjar

[1I-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi u tizgura t-thaddim tas-sistema elettronika ta’
licenzjar ghas-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu elenkati fl-Anness I, u ghall-prodotti u t-
taghmir i fihom dawk is-sustanzi jew li I-funzjonament taghhom jiddependi fuq dawk is-

sustanzi (“is-sistema ta’ licenzjar™).

L-imprizi li jixtiequ jiksbu l-licenzji mehtiega I f’konformita mal-Artikolu 13(2) jew mal-
Artikolu 14(3) ghandhom jissottomettu applikazzjoni bl-uzu tas-sistema ta’ licenzjar.
Qabel ma jissottomettu applikazzjoni bhal din, I-imprizi ghandu jkollhom registrazzjoni
valida fis-sistema ta’ licenzjar. L-imprizi ghandhom jizguraw ukoll li jkollhom

registrazzjoni valida fis-sistema ta’ licenzjar qabel ma jirrapportaw skont 1-Artikolu 24.

L-applikazzjonijiet ghal-licenzji ghandhom jigu pprocessati fi zmien 30 jum. Il-licenz;ji

ghandhom jinhargu f’konformita mar-regoli u mal-proceduri stabbiliti fl-Anness VII.
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Jistghu jinhargu licenzji lil imprizi bi stabbiliment f1-Unjoni u lil imprizi bi stabbiliment

barra mill-Unjoni.

L-imprizi bi stabbiliment barra mill-Unjoni ghandhom jahtru rapprezentant uniku bi
stabbiliment fl-Unjoni 1i jassumi r-responsabbilta shiha ghall-konformita ma’ dan ir-
Regolament. Ir-rapprezentant uniku jista’ jkun l-istess wiehed mahtur skont I-Artikolu 8

tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?2.

[1-licenzji ghandhom ikunu limitati biz-zmien. Dawn ghandhom jibqghu validi sakemm
jiskadu, I jigu sospizi jew revokati mill-Kummissjoni skont dan I-Artikolu, jew sakemm
jigu rtirati mill-impriza. Fil-kaZ ta’ importazzjonijiet jew esportazzjonijiet ta’ aloni
rkuprati, riciklati jew reklamati mahZuna ghall-uzi kritici msemmija fl-Artikolu 9(1), il-
limitu ta’ 7mien ma ghandux jaqbe? id-data tat-tmiem ghall-uzu kritiku stabbilita fl-

Anness V.

Kull impriza li jkollha licenzja ghandha, matul il-perjodu ta’ validita tal-licenzja,
tinnotifika lill-Kummissjoni minghajr dewmien Zejjed bi kwalunkwe bidla li tista’ ssehh
matul il-perjodu ta’ validita tal-licenzja fir-rigward tal-informazzjoni sottomessa

f’konformita mal-Anness VII.

[1I-Kummissjoni tista’ titlob informazzjoni addizzjonali fejn mehtieg sabiex tikkonferma 1-
precizjoni u I-kompletezza tal-informazzjoni pprovduta mill-imprizi f’konformita mal-

Anness VII.

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri, inkluzi l-awtoritajiet doganali, jew il-
Kummissjoni jistghu jehtiegu certifikat 1i jafferma n-natura jew il-kompozizzjoni tas-
sustanzi li se jigu importati jew esportati u jistghu jitolbu kopja tal-licenzja mahruga mill-

pajjiz li minnu ssir l-importazzjoni jew li lejh issir 1-esportazzjoni.

Ir-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru
2006 dwar ir-registrazzjoni, il-valutazzjoni, I-awtorizzazzjoni u r-restrizzjoni ta’ sustanzi
kimic¢i (REACH), li jistabbilixxi Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimic¢i, li jemenda d-
Direttiva 1999/45/KE u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 793/93 tal-Kunsill u r-
Regolament (KE) Nru 1488/94 tal-Kummissjoni kif ukoll id-Direttiva 76/769/KEE tal-Kunsill
u d-Direttivi 91/155/KEE, 93/67/KEE, 93/105/KE u 2000/21/KE tal-Kummissjoni (GU L
396, 30.12.2006, p. 1).
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[I-Kummissjoni tista’ tikkondividi d-data pprezentata fis-sistema ta’ licenzjar sa fejn ikun
mehtieg f’kazijiet spec¢ifici mal-awtoritajiet kompetenti tal-Partijiet ghall-Protokoll

tkkoncernati.

Licenzja ghandha tigi sospiza meta jkun hemm suspett ragonevoli 1i ma jkunx hemm
konformita ma’ kwalunkwe obbligul stabbilit f’dan ir-Regolament. Li¢enzja ghandha tigi
revokata meta jkun hemm evidenza li ma jkunx hemm konformita ma’ kwalunkwe obbligu
stabbilit f’dan ir-Regolament. L-applikazzjoni ghal-licenzja ghandha tigi michuda wkoll
jew il-licenzja ghandha tigi rrevokata meta jkun hemm evidenza ta’ ksur serju jew ripetut
tal-ligi doganali tal-Unjoni jew tal-ligi ambjentali tal-Unjoni mill-impriza relatata mal-
attivitajiet taghha skont dan ir-Regolament.

L-imprizi ghandhom, mill-aktar fis possibbli, jigu informati bi kwalunkwe applikazzjoni
ghal licenzja li tkun ged tigi mi¢chuda jew bi kwalunkwe licenzja li tkun gieghda tigi
sospiza jew irrevokata, filwaqt li jispecifikaw ir-ragunijiet ghar-rifjut, ghas-sospensjoni

jew ghar-revoka. L-Istati Membri ghandhom jigu informati wkoll b’kazijiet bhal dawn.
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10.

11.

12.

L-imprizi ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji kollha biex jizguraw li esportazzjoni ta’

sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu ma:
(a) tkunx tikkostitwixxi kaz ta’ kummer¢ illegali;

(b) jkollhiex impatt avvers fuq l-implimentazzjoni ta’ mizuri ta’ kontroll mehudin mill-

pajjiz tad-destinazzjoni sabiex jikkonforma mal-obbligi tieghu skont il-Protokoll;

(c) twassalx ghal eccess tal-limiti kwantitattivi skont il-Protokoll ghall-pajjiz 1i hemm

referenza ghalih fil-punt (b).

L-awtoritajiet kompetentil tal-Istati Membri, inkluzi I-awtoritajiet doganali, ghandu
jkollhom access ghas-sistema ta’ licenzjar bl-iskop li jinfurzaw dan ir-Regolament. L-
access ghas-sistema ta’ licenzjar mill-awtoritajiet doganali ghandu jigi zgurat permezz tal-
Ambjent ta’ Tieqa Unika tal-Unjoni Ewropea ghad-Dwana (“Ambjent ta’ Tieqa Unika tal-
UE ghad-Dwana”) msemmi fil-paragrafi 14 u 15.

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri u I-Kummiss;j onil ghandhom jizguraw il-

kunfidenzjalita tal-informazzjoni inkluza fis-sistema ta’ licenzjar.
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13.

14.

15.

[1I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 29
sabiex temenda 1-Anness VII fejn ikun necessarju li jigi zgurat il-funzjonament bla xkiel
tas-sistema ta’ licenzjar, sabiex jigi ffacilitat 1-infurzar tal-kontrolli doganali, jew fejn ikun

necessarju li jkun hemm konformita mal-Protokoll.

[1I-Kummissjoni ghandha tizgura l-interkonnessjoni tas-sistema ta’ licenzjar mal-Ambjent
ta’ Tieqa Unikal tal-UE ghad-Dwana permezz tat-Tieqa Unika tal-Unjoni Ewropea ghad-
Dwana - Sistema ta’ Skambju taé¢-Certifikati stabbilita bir-Regolament (UE) 2022/2399.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw l-interkonnessjoni tal-ambjenti nazzjonali taghhom ta’
tieqa unika ghad-dwana mas-Sistema ta’ Skambju tac-Certifikati tat-Tieqa Unika tal-
Unjoni Ewropea ghad-DwanaI ghall-fini tal-iskambju ta’ informazzjoni mas-sistema ta’

licenzjar.
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Article 17

Kontrolli tal-kummer¢

L-awtoritajiet doganali u l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ghandhom jinfurzaw il-
projbizzjonijiet u restrizzjonijiet ohrajn stabbiliti f’dan ir-Regolament fir-rigward tal-

importazzjonijiet u tal-esportazzjonijiet.

Ghall-finijiet tal-importazzjoni, l-impriza li jkollha 1-licenzja skont 1-Artikolu 13(2) ta’
dan ir-Regolament ghandha tkun l-importatur. Meta l-importatur ma jkunx disponibbli, /-
impriza li jkollha dik il-licenzja ghandha tkun id-dikj aranil indikat fid-dikjarazzjoni
doganali li jkun id-detentur tal-awtorizzazzjoni ghal proéedura specjali ghajr it-tranZitu,
sakemm ma jkunx hemm trasferiment ta’ drittijiet u obbligi skont lI-Artikolu 218 tar-
Regolament (UE) Nru 952/2013 biex persuna ohra tithalla tkun id-dikjarant. Fil-kaz ta’
procedura ta’ tranzitu, l-impriza li jkollha l-licenzja ghandha tkun id-detentur tal-

procedura.

Ghall-finijiet tal-esportazzjoni, l-impriza li jkollha I-licenzja skont 1-Artikolu 14(3)
ghandha tkun l-esportatur indikat fid-dikjarazzjoni doganali.

F’kazijiet ta’ importazzjonijiet ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu, u ta’ prodotti u ta’
taghmir li fihom dawk is-sustanzi jew li I-funzjonament taghhom jiddependi fuq dawk is-
sustanzi, l-importatur jew, fejn ma jkunx disponibbli, id-dikjarant, indikat fid-dikjarazzjoni
doganali jew fid-dikjarazzjoni ghall-hazna temporanja, u f’kazijiet ta’ esportazzjonijiet 1-
esportatur indikat fid-dikjarazzjoni doganali, ghandu jipprovdi lill-awtoritajiet doganali /-

informazzjoni li gejja, fejn rilevanti, fid-dikjarazzjoni doganali:

(a) in-numru ta’ identifikazzjoni tar-registrazzjoni fis-sistema ta’ licenzjar u n-numru

tal-licenzja skont I-Artikolu 13(2) u 1-Artikolu 14(3);
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(b)
(©)

(d)

(e)

in-numru tar-Registrazzjoni u tal-Identifikazzjoni tal-Operaturi Ekonomic¢i (EORI);

il-massa netta tas-sustanza/i li tnagqas/inaqqgsu s-saff tal-ozonu, anki meta tkun/ikunu

inkluza/i fi prodotti u f’taghmir;

il-massa netta mmoltiplikata bl-ODP tas-sustanza/i li tnaqqas/jnaqqsu I-ozonu, anki

meta tkun inkluza fi prodotti u f’taghmir;

il-kodi¢i tal-komodita li tahtu tigi kklassifikata I-merkanzija.

L-awtoritajiet doganali ghandhom jivverifikaw, b’mod partikolari, jekk f’kazijiet ta’

importazzjonijiet I-importatur indikat fid-dikjarazzjoni doganali jew, fejn ma jkunx

disponibbli, id-dikjarant, u f’kazijiet ta’ esportazzjonijiet I-esportatur indikat fid-

dikjarazzjoni doganali, ikollu licenzja valida skont I-Artikolu 13(2) u 1-Artikolu 14(3).

Fejn rilevanti, l-awtoritajiet doganali ghandhom jikkomunikaw informazzjoni dwar 1-

izdoganar tal-merkanzija lis-sistema ta’ licenzjar permezz tal-Ambjent ta’ Tieqa Unika tal-

UE ghad-Dwana.
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L-importaturi ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu elenkati fl-Anness I f’kontenituri li
jistghu jergghu jimtlew ghandhom, fil-mument meta tigi pprezentata d-dikjarazzjoni
doganali relatata mar-rilaxx ghac-¢irkolazzjoni libera, jaghmlu disponibbli ghall-
awtoritajiet doganali dikjarazzjoni ta’ konformita kif imsemmi fl-Artikolu 15(3), inkluza
evidenza li tikkonferma l-arrangamenti fis-sehh ghar-ritorn tal-kontenitur ghall-fini ta’ mili
mill-gdid.

Importaturi tal-aloni f’konformita mal-Artikolu 13(1), il-punt (g), u esportaturi tal-aloni
f’konformita mal-Artikolu 14(1), il-punt (e), ghandhom, fil-mument li tigi pprezentata d-
dikjarazzjoni doganali relatata mar-rilaxx ghac-c¢irkolazzjoni libera jew mal-esportazzjoni,
Jjaghmlu disponibbli ghall-awtoritajiet doganali certifikat li jikkonferma n-natura tas-

sustanza kif elenkata flI-Artikolu 13(1), il-punt (g) u fl-Artikolu 14(1), il-punt (e).

L-importaturi ta’ sustanzi li jnaqqgsu s-saff tal-ozonu ghandhom jaghmlu disponibbli ghall-
awtoritajiet doganali fil-mument /i tigi pprezentata d-dikjarazzjoni doganali relatata mar-

rilaxx ghac-¢irkolazzjoni libera, 1-evidenza msemmija fl-Artikolu 15(4).

- 68 -



10.

L-awtoritajiet doganali ghandhom jivverifikaw il-konformita mar-regoli dwar 1-
importazzjonijiet u l-esportazzjonijiet stabbiliti f’dan ir-Regolament, meta jwettqu I-
kontrolli bbazati fuq analizi tar-riskju fil-kuntest tas-Sistema Doganali ta’ Gestjoni tar-
Riskji u f’konformita mal-Artikolu 46 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013. Dik 1-analizi
tar-riskju ghandha tqis, b’mod partikolari, kwalunkwe informazzjoni disponibbli dwar il-
probabbilta ta’ kummer¢ illegali ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu, u l-istorja tal-

konformita tal-impriza kkoncernata.

Fuq il-bazi tal-analizi tar-riskju, meta twettaq kontrolli doganali fizi¢i fugq is-sustanzi,
prodotti u taghmir li jnaqqsu s-saff tal-oionu li huma koperti minn dan ir-Regolament, 1-
awtorita doganali ghandha, b’mod partikolari, tivverifika dan li gej fuq lI-importazzjonijiet

u fuq l-esportazzjonijiet:

(a) 1i I-merkanzija pprezentata tikkorrispondi ghal dik deskritta fil-licenzja u fid-
dikjarazzjoni doganali;

(b) li I-merkanzija tkun ittikkettata f’konformita mal-Artikolu 15(5) qabel ma dik il-
merkanzija tigi rrilaxxata ghac-cirkolazzjoni libera.

L-importatur jew l-esportatur ghandu jaghmelil-licenzja I taghhom disponibbli ghall-

awtoritajiet doganali matul il-kontrolli f’konformita mal-Artikolu 15 tar-Regolament (UE)

Nru 952/2013.
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11.

12.

L-awtoritajiet doganali ghandhom jikkonfiskaw jew jissekwestraw I is-sustanzi, il-prodotti
u t-taghmir /i jnaqqsu s-saff tal-oZonu 1i huma pprojbiti minn dan ir-Regolament ghar-rimi
I f’konformita mal-Artikoli 197 u 198 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 jew ghandhom
Jjinfurmaw lill-awtoritajiet kompetenti sabiex jizguraw il-konfiska u l-qbid ta’ tali
sustanzi, prodotti u taghmir ghar-rimi taghhome. L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq
ghandhom jirtiraw jew isejhu lura mis-suq tali sustanzi u prodotti u taghmir f’konformita

mal-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) | 2019/1020] .

Ir-riesportazzjoni ta’ sustanzi u ta’ prodotti u ta’ taghmir /i jnaqqsu s-saff tal-ozonu li
huma koperti minn dan ir-Regolament 1i ma jikkonformax ma’ dan ir-Regolament

ghandha tkun ipprojbita.

L-awtoritajiet doganali jew l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ghandhom jiehdu I-
miZuri necessarji kollha sabiex jipprevjenu tentattivi ghall-importazzjoni jew ghall-
esportazzjoni tas-sustanzi, tal-prodotti u tat-taghmir li jnaqqsu s-saff tal-oZonu li huma
koperti minn dan ir-Regolament li diga ma kinux permessi jidhlu jew johorgu mit-

territorju.
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13.

L-Istati Membri I ghandhom jiddezinjaw jew japprovaw uffi¢¢ji doganali jew postijiet
ohrajn u ghandhom jispecifikaw ir-rotta lejn dawk l-uffic¢ji u l-postijiet, f’konformita mal-
Artikoli 135 u 267 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013, ghall-prezentazzjoni lill-
awtoritajiet doganali ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu elenkati fl-Anness I ghal dan
ir-Regolament, u ta’ prodotti u ta’ taghmir li fihom dawk is-sustanzi jew li I-funzjonament
taghhom jiddependi fuq dawk is-sustanzi mad-dhul taghhom fit-territorju doganali tal-
Unjoni jew mal-hrug taghhom minnu. Il-kontrolli ghandhom jitwettqu mill-persunal tal-
ufficéju doganali jew minn persuni awtorizzati ohra f’konformita mar-regoli nazzjonali,
li jkollhom gharfien dwar kwistjonijiet relatati mal-prevenzjoni ta’ attivitajiet illegali

koperti minn dan ir-Regolament u jkollhom acéess ghal taghmir xieraq biex iwettqu -

ce o

I L-uffi¢¢ji doganali ddezinjati jew approvati jew postijiet ohrajn imsemmijin fl-ewwel
subparagrafu biss ghandhom ikunu awtorizzati jifthu jew itemmu proc¢edura ta’ tranzitu ta’
sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu elenkati fl-Anness I, jew ta’ prodotti u taghmir /i fihom

dawk is-sustanzi, jew li I-funzjonament taghhom jiddependi fuq dawk is-sustanzi.
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Artikolu 18

Mizuri ghall-monitoragg tal-kummer¢ illegali

Abbazi ta’ monitoragg regolari tal-kummerc ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu u
valutazzjoni tar-riskji potenzjali ta’ kummerd illegali marbuta mal-movimenti ta’
sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu, u prodotti u taghmir li fihom dawk is-sustanzi jew li
I-funzjonament taghhom jiddependi fuq dawk is-sustanzi, il-Kummissjoni ghandha s-

setgha li tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 29 sabiex:

(a) tissupplimenta dan ir-Regolament billi tispecifika l-kriterji li ghandhom jitqiesu
mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri meta jwettqu l-verifiki, f’konformita
mal-Artikolu 26, biex jistabbilixxu jekk l-impriZi jikkonformawx mal-obbligi

taghhom skont dan ir-Regolament;

(b) tissupplimenta dan ir-Regolament billi tispecifika r-rekwiziti li ghandhom jigu
vverifikati fil-monitoragg, f’konformita mal-Artikolu 17, ta’ sustanzi li jnaqqsu s-
saff tal-ozonu, u prodotti u taghmirl li fihom dawk is-sustanzi jew li I-funzjonament
taghhom jiddependi fuq dawk is-sustanzi, imqieghda taht hazna temporanja, jew taht
procedura doganali, inkluza pro¢edura ta’ hazna doganali jew taz-zona libera, jew fi

tranzitu mit-territorju doganali tal-Unjoni;
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(¢) temenda dan ir-Regolament billi 2Zid metodologiji ta’ tracéar ghal sustanzi li
Jjnaqqsu s-saff tal-ozonu mqieghda fis-suq ghall-monitoragg, f’konformita mal-
Artikoli 13 u 14, tal-importazzjonijiet u l-esportazzjonijiet ta’ sustanzi li jnaqqsu s-
saff tal-ozonu, u prodotti u taghmir li fihom dawk is-sustanzi jew li I-funzjonament
taghhom jiddependi fuq dawk is-sustanzi, imqieghda taht hazna temporanja jew

taht procedura doganali.

Meta tadotta att delegat skont il-paragrafu 1, il-Kummissjoni ghandha tqis il-benefiécji
ambjentali u l-impatti socjoekonomici tal-metodologija li ghandha tigi stabbilita skont il-

punti (a), (b) u (c) ta’ dak il-paragrafu.

Article 19
[I-kummer¢ ma’ Stati jew ma’ organizzazzjonijiet ta’ integrazzjoni ekonomika regjonali u ma’

territorji mhux koperti mill-Protokoll

L-importazzjoni u l-esportazzjoni ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu elenkati fl-Anness
I, u ta’ prodotti u ta’ taghmir li fihom dawk is-sustanzi jew li I-funzjonament taghhom
jiddependi fuq dawk is-sustanzi, minn u lejn kwalunkwe Stat jew organizzazzjoni regjonali
ta’ integrazzjoni ekonomika li ma tkunx gablet li tkun marbuta bid-dispozizzjonijiet tal-
Protokoll applikabbli ghal sustanza partikolari kkontrollata skont il-Protokoll, ghandhom
ikunu pprojbiti.
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[1I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 29
sabiex tissupplimenta dan ir-Regolament billi tistabbilixxi r-regoli applikabbli ghar-rilaxx
ghac-cirkolazzjoni libera u ghall-esportazzjoni ta’ prodotti u ta’ taghmir importati minn u
esportati lejn kwalunkwe Stat jew organizzazzjoni ta’ integrazzjoni ekonomika regjonali
fis-sens tal-paragrafu 1, 1i gew prodotti bl-uzu ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu
elenkati fl-Anness I izda 1i ma fihomx sustanzi li jistghu jigu identifikati b’mod pozittiv
bhala sustanzi i jnaqqsu s-saff tal-ozonu elenkati f’dak 1-Anness, kif ukoll regoli dwar 1-
identifikazzjoni ta’ tali prodotti u taghmir. Meta tadotta dawk l-atti delegati, il-
Kummissjoni ghandha tqis id-decizjonijiet rilevanti mehuda mill-Partijiet ghall-Protokoll
u, fir-rigward tar-regoli dwar l-identifikazzjoni ta’ tali prodotti u taghmir, kwalunkwe parir

tekniku perjodiku moghti lill-Partijiet ghall-Protokoll.
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B’deroga mill-paragrafu 1, il-kummer¢ ma’ kwalunkwe Stat jew organizzazzjoni regjonali
ta’ integrazzjoni ekonomika fis-sens tal-paragrafu 1 f sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu
elenkati fl-Anness I, u fi prodotti u f'taghmir li fih dawk is-sustanzi jew li I-funzjonament
tieghu jiddependi fuq dawk is-sustanzi jew li huwa prodott permezz ta’ xi wahda jew aktar
minn dawk is-sustanzi, jista’ jkun awtorizzat mill-Kummissjoni, permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni, sal-limitu li /-Istat jew 1-organizzazzjoni regjonali ta’ integrazzjoni
ekonomika hija determinata minn laqgha tal-Partijiet ghall-Protokoll f’konformita mal-
Artikolu 4(8) tal-Protokoll sabiex tkun f’konformita shiha mal-Protokoll u tkun ipprezentat
data ghal dak I-ghan kif specifikat fl-Artikolu 7 tal-Protokoll. Dawk I-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-proc¢edura ta’ ezami msemmija

fl-Artikolu 28(2).

Soggett ghal kwalunkwe decizjoni mehuda mill-Partijiet ghall-Protokoll, kif imsemmi fil-
paragrafu 2, il-paragrafu 1 ghandu japplika ghal kwalunkwe territorju mhux kopert mill-
Protokoll bl-istess mod kif tali de¢izjonijiet japplikaw ghal kwalunkwe Stat jew

organizzazzjoni regjonali ta’ integrazzjoni ekonomika fis-sens tal-paragrafu 1.
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Meta l-awtoritajiet ta’ territorju li ma jkunx kopert mill-Protokoll ikunu konformi mal-
Protokoll u jkunu pprezentaw data ghal dak I-iskop kif specifikat fl-Artikolu 7 tal-
Protokoll, il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, 1i whud
mid-dispozizzjonijiet jew id-dispozizzjonijiet kollha tal-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu ma
ghandhomx japplikawghal dak it-territorju. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom

jigu adottati f’konformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 28(2).

Kapitolu V

Kontroll tal-emissjonijiet

Artikolu 20

Irkupru u gerda ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu li jkunu uzati

Sustanzi li jnaqqgsu s-saff tal-oZonuI li jkunu jinsabu f’taghmir ta’ refrigerazzjoni u
taghmir ta’ arja kundizzjonata u pompi tas-shana, f’taghmir li jkun fih solventi jew sistemi
ta’ protezzjoni kontra n-nar u f’taghmir ghat-tifi tan-nar, ghandhom, waqt manutenzjoni
jew servizzjar tat-taghmir jew qabel iz-zarmar jew ir-rimi tat-taghmir, ikunu rkuprati ghall-
gerda, ghar-riciklagg jew ghar-reklamazzjoni, sakemm tali rkupru ma jkunx regolat skont

atti legali ohrajn tal-Unjoni.
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Mill-1 ta’ Jannar 2025, is-sidien u l-kuntratturi tal-bini ghandhom jizguraw li, matul I-
attivitajiet ta’ rinnovazzjoni, rikondizzjonar jew ta’ demolizzjoni li jimplikaw it-tnehhija
ta’ pannelli tal-fowm 1i fihom fowms b’sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu elenkati fl-
Anness I, I-emissjonijiet jigu evitati sa fejn ikun possibbli permezz tat-trattament tal-
fowms jew tas-sustanzi li jinsabu fihom b’mod li jigura I-qerda ta’ dawk is-sustanzi.
Fil-kaz tal-irkupru ta’ dawk is-sustanzi, l-irkupru ghandu jitwettaq biss minn persuni

fizici kkwalifikati kif xieraq.

Mill-1 ta’ Jannar 2025, is-sidien tal-bini u I-kuntratturi ghandhom jizguraw li, matul I-
attivitajiet ta’ rinnovazzjoni, rikondizzjonar jew ta’ demolizzjoni li jimplikaw it-tnehhija
ta’ fowms f’bordijiet laminati installati f’kavitajiet jew fi strutturi mibnijin li fihom
sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu elenkati fl-Anness I, l-emissjonijiet jigu evitati sa fejn
ikun possibbli permezz tat-trattament tal-fowms jew tas-sustanzi li jinsabu fihom b’mod
li jizgura 1-qerda ta’ dawk is-sustanzi. Fil-kaZ tal-irkupru ta’ dawk is-sustanzi, l-irkupru

ghandu jitwettaq biss minn persuni fizici kkwalifikati kif xieraq.

Meta t-tnehhija tal-fowms imsemmi fl-ewwel subparagrafu ma jkunx teknikament fattibbli,
is-sid jew il-kuntrattur tal-bini ghandu jfassal dokumentazzjoni li tipprovdi evidenza dwar
l-infattibbilta tat-tnehhija fil-kaz specifiku. Tali dokumentazzjoni ghandha tinzamm ghal 5
snin u ghandha ssir disponibbli, fuq talba, lill-awtorita’ kompetenti tal-Istat Membru

kkon¢ernat jew lill-Kummissjoni.
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Matul il-manutenzjoni jew is-servizzjar tat-taghmir jew qabel iz-zarmar jew ir-rimi tat-
taghmir, 1-aloni li jinsabu fis-sistemi ta’ protezzjoni min-nar u fl-apparat ghat-tifi tan-nar

ghandhom jigu rkuprati ghar-riciklagg jew ghar-reklamazzjoni.

I1-gerda tal-aloni hija ghandha tigi pprojbita sakemm ma jkunx hemm evidenza
dokumentata li I-purita tas-sustanza rkuprata jew riciklata ma tippermettix teknikament ir-
reklamazzjoni u 1-uzu mill-gdid sussegwenti taghha. L-imprizi li jeqirdu I-aloni f’kazijiet
bhal dawn ghandhom iZzommu din id-dokumentazzjoni ghal tal-anqas 5 snin. Tali
dokumentazzjoni ghandha ssir disponibbli, fuq talba, lill-awtorita’ kompetenti tal-Istat

Membru kkoncernat jew lill-Kummissjoni.

Is-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu li jinsabu fi prodotti u f’taghmir ghajr dawk
imsemmijin fil-paragrafi 1 sa 4 ghandhom, jekk teknikament u ekonomikament fattibbli,
jigu rkuprati ghall-qerda, ghar-ri¢iklagg jew ghar-reklamazzjoni, jew ghandhom jingerdu
minghajr irkupru minn qabel, sakemm tali rkupru ma jkunx regolat skont atti legali

ohrajn tal-Unjoni.
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Sustanzi li jnaqqgsu s-saff tal-ozonu elenkati fl-Anness I, u prodotti u taghmir 1i fihom tali
sustanzi, ghandhom jingerdu biss minn teknologija ta’ qerda /i thun giet approvata mill-

Partijiet ghall-Protokoll.

Sustanzi ohrajn li jnaqqsu s-saff tal-oZonu li ghalihom it-teknologija ta’ qerda ma
tkunux giet approvata ghandhom jinqerdu biss minn teknologija ta’ qerda li
tikkonforma mal-legizlazzjoni tal-Unjoni u dik nazzjonali dwar l-iskart u meta rekwiziti

addizzjonali skont tali legizlazzjoni jkunu ssodisfati.

[I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 29
sabiex tissupplimenta dan ir-Regolament billi tistabbilixxi lista ta’ prodotti u ta’ taghmir 1i
ghalihom l-irkupru ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu jew il-qerda ta’ prodotti u ta’
taghmir minghajr irkupru minn gabel ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu ghandhom
jitgiesu teknikament u ekonomikament fattibbli, filwaqt li jigu specifikati, jekk ikun xieraq,

it-teknologija li ghandha tigi applikata.

L-Istati Membri ghandhom jippromwovu l-irkupru, ir-riciklagg, ir-reklamazzjoni u 1-qerda
ta’ sustanzi li jnaqqgsu s-saff tal-ozonu elenkati fl-Anness I u ghandhom jistabbilixxu r-

rekwiziti minimi ta’ kwalifika ghall-persunal involut.
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Artikolu 21

Rilaxx ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu u kontrolli ta’ tnixxijiet

Ir-rilaxx intenzjonat ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu fl-atmosfera, inkluz meta jkunu
jinsabu fi prodotti u taghmir, ghandu jkun ipprojbit meta r-rilaxx ma jkunx teknikament

mehtieg ghall-uzi mahsubin permessi skont dan ir-Regolament.

L-imprizi ghandhom jiehdu I-prekawzjonijiet kollha necessarji sabiex jipprevjenu u
jimminimizzaw kwalunkwe rilaxx mhux intenzjonat ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu
matul il-produzzjoni, inkluz meta rilaxx huwa prodott b’mod mhux intenzjonat matul il-
produzzjoni ta’ sustanzi kimici ohra, il-process tal-manifattura tat-taghmir, l-uzu, il-hazna

u t-trasferiment minn kontenitur jew minn sistema ghal ohra jew ghat-trasport.

L-operaturi ta’ taghmir ta’ refrigerazzjoni u arja kundizzjonata jew pompi tas-shana,
jew sistemi ta’ protezzjoni min-nar, inkluzi ¢-éirkwiti taghhom, li fihom sustanzi li
Jjnaqqsu s-saff tal-ozonu elenkati fl-Anness I ghandhom ji;guraw li taghmir jew sistemi

stazzjonarji:

(a) b’kontenut fluidu ta’ 3 kg jew aktar iida ta’ anqas minn 30 kg ta’ sustanzi li
jnaqqsu s-saff tal-ozonu elenkati fl-Anness I jigu ezaminati ghal xi tnixxija tal-
anqas darba kull 12-il xahar, bl-eééezzjoni tat-taghmir b’sistemi ssigillati
ermetikament li jkunu tikkettati bhala tali u li fihom inqas minn 6 kg ta’ sustanzi

li jnaqqsu s-saff tal-oZonu elenkati fl-Anness I;
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(b) b’kontenut fluidu ta’ 30 kg jew aktar iZda ta’ anqas minn 300 kg ta’ sustanzi li
Jjnaqqsu s-saff tal-ozonu elenkati fl-Anness I jigu eZaminati ghal xi tnixxija tal-

angqas darba kull sitt xhur;

(c) b’kontenut fluidu ta’ 300 kg jew aktar ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu

elenkati fl-Anness I jigu ezaminati ghal xi tnixxija tal-anqas darba kull tliet xhur.

L-operaturi ta’ taghmir jew sistemi 1i jkun fihom sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu,
ghandhom jizguraw li kwalunkwe tnixxija individwata tissewwa minghajr dewmien zejjed,
minghajr pregudizzju ghall-projbizzjoni li jintuzaw dawk is-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-

ozonu, sakemm tali rkupru ma jkunx regolat skont atti legali ohrajn tal-Unjoni.

L-operaturi msemmija fil-paragrafu 4 ghandhom izommu rekords tal-kwantita u t-tipi ta’
aloni miZjuda u ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu elenkati fl-Anness I rkuprati waqt
il-manutenzjoni jew is-servizzjar u r-rimi finali tat-taghmir jew tas-sistemi msemmija
f’dak il-paragrafu. Huma ghandhom izommu wkoll rekords ta’ informazzjoni rilevanti
ohra, inkluza l-identifikazzjoni tal-impriza li tkun wettqet kontrolli ta’ tnixxjiet, il-
manutenzjoni jew is-servizzjar, kif ukoll id-dati u r-rizultati tal-kontrolli ta’ tnixxijiet li
jkunu twettqu. Dawk ir-rekords ghandhom jinzammu ghal tal-angas 5 snin u ghandhom
ikunu disponibbli, fuq talba, lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru kkoncernat jew lill-

Kummissjoni.

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-rekwiziti minimi ta’ kwalifika ghall-persunal li

jwettaq l-attivitajiet imsemmijin fil-paragrafi 3 u 4.
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Kapitolu VI

Listi ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu u rapportar

Artikolu 22

Emendi ghal-listi ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu

[1I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 29
sabiex temenda 1-Anness II sabiex tinkludi f’dak 1-Anness kwalunkwe sustanza 1i ma hijiex
koperta minn dan ir-Regolament izda li nstabet mill-Bord tal-Valutazzjoni Xjentifika
(“SAP”), stabbilit skont il-Protokoll, jew minn awtorita rikonoxxuta ohra ta’ statura

ekwivalenti li ghandha ODP sinifikanti.

[I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 29
sabiex temenda I-Anness I sabiex tinkludi f’dak 1-Anness kwalunkwe sustanza li tissodisfa
l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, u 1i tigi esportata, importata,
prodotta jew imqieghda fis-suq fi kwantitajiet sinifikanti u, jekk ikun xieraq, li jigu

ddeterminati ezenzjonijiet possibbli mir-restrizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu 11, jew IV.
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I1I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati skont I-Artikolu 29 biex temenda 1-
Annessi I u Il fir-rigward tal-potenzjal ta’ tishin globali (GWP) u I-ODPta’ dawk is-
sustanzi, tejn ikun mehtieg fid-dawl ta’ rapporti godda ta’ valutazzjonijiet mill-Bord
Intergovernattiv dwar it-Tibdil fil-Klima jew rapporti godda mill-SAP, u biex izZid, fejn
disponibbli, il-GWP ta’ dawk is-sustanzi fuq perjodu ta’ ;mien ta’ 20 sena, ma’ dawk I-

Annessi.

Artikolu 23
Rappurtar mill-Istati Membri

I Sat-30 ta’ Gunju 2024 u kull sena wara dan, 1-Istati Membri ghandhom jirrapportaw I-
informazzjoni li gejja f"format elettroniku lill-Kummissjoni, ghas-sena kalendarja

precedenti:

(a) 1il-kwantitajiet ta’ aloni installati, uzati jew mahzuna ghal uzi kriti¢i, imsemmija flI-
Artikolu 9(1), il-mizuri mehudin sabiex jitnaqqsu l-emissjonijiet taghhom u stima ta’
dawn l-emissjonijiet, u I-progress sabiex jigu evalwati u jintuzaw alternattivi

adegwati;

(b) kazijiet ta’ kummer¢ illegali, b>’mod partikolari dawk individwati matul il-kontrolli
mwettqa skont 1-Artikolu 26, inkluza, fejn applikabbli, I-impozizzjoni ta’ penali
msemmija fl-Artikolu 27.
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[1I-Kummissjoni tista’, jekk ikun xieraq, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tiddetermina
1-format ghas-sottomissjoni tal-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu.
Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-procedura ta’

ezami msemmija fl-Artikolu 28(2).

[1I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 29
sabiex temenda l-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu meta jkun necessarju fid-dawl tad-

decizjonijiet tal-Partijiet ghall-Protokoll.

Artikolu 24

Rapportar minn imprizi

I Sal-31 ta’ Marzu 2025 u kull sena wara dan, kull impriza ghandha tirrapporta, permezz
ta’ ghodda elettronika ta’ rapportar, lill-Kummissjoni d-data elenkata fl-Anness VI ghal

kull sustanza li tnaqqas is-saff tal-ozonu ghas-sena kalendarja precedenti.

L-Istati Membri ghandu jkollhom ukoll access ghall-ghodda ta’ rapportar elettroniku tal-
imprizi li jaqghu taht il-gurizdizzjoni taghhom.

Qabel ir-rapportar, l-imprizi ghandhom jirregistraw fis-sistema ta’ licenzjar.
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L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri u I-Kummissjoni I ghandhom jiehdu l-mizuri
xierqa sabiex jipprotegu I-kunfidenzjalita tal-informazzjoni sottomessa lilhom f’konformita

ma’ dan I-Artikolu.

Fejn ikun mehtieg, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni,
tistabbilixxi I-format u 1-mezzi tar-rapportar imsemmijin fl-Anness VI. Dawk l-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-pro¢edura ta’ ezami msemmija

fl-Artikolu 28(2).

[I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 29
sabiex temenda 1-Anness VI, fejn dan ikun mehtieg fid-dawl tad-decizjonijiet tal-Partijiet

ghall-Protokoll.
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Kapitolu VII

Infurzar

Artikolu 25

Kooperazzjoni u skambju tal-informazzjoni

Meta jkun mehtieg sabiex tigi ;gurata l-konformita ma’ dan ir-Regolament, 1-awtoritajiet
kompetenti ta’ kull Stat Membrul , inkluzi l-awtoritajiet doganali, l-awtoritajiet tas-
sorveljanza tas-suq, l-awtoritajiet ambjentali u kwalunkwe awtorita kompetenti ohra
b’funzjonijiet ta’ spezzjoni, ghandhom jikkooperaw ma’ xulxin, mal-awtoritajiet
kompetenti ta’ Stati Membri ohra, mal-Kummissjoni, u, jekk ikun ne¢essarju, ma’
awtoritajiet amministrattivi ta’ pajjizi terzil .

Meta tkun mehtiega kooperazzjoni mal-awtoritajiet doganali sabiex tigi zgurata
implimentazzjoni xierqa tas-Sistema tal-Gestjoni tar-Riskji Doganali, 1-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri ghandhom jipprovdu l-informazzjoni necessarja kollha /ill-

awtoritajiet doganali " konformita mal-Artikolu 47(2) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013.
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Meta l-awtoritajiet doganali, l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq jew kwalunkwe awtorita
kompetenti ohra ta’ Stat Membru jindividwaw ksur ta’ dan ir-Regolament, dik l-awtorita
kompetenti ghandha tinnotifika lill-awtorita ambjentali jew, jekk ma tkunx rilevanti, lil
kwalunkwe awtorita ohra responsabbli ghall-infurzar tal-penali f’konformita mal-Artikolu

27.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti taghhom ikun jista’
jkollhom ac¢¢ess u jiskambjaw b’mod effi¢jenti bejniethom kwalunkwe informazzjoni
mehtiega ghall-infurzar ta’ dan ir-Regolament. Tali informazzjoni ghandha tinkludi data
relatata mad-dwana, informazzjoni dwar is-sjieda u l-istatus finanzjarju, kwalunkwe ksur

tal-ligi ambjentali, kif ukoll data rregistrata fis-sistema ta’ licenzjar.

I L-informazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha tkun disponibbli wkoll
ghall-awtoritajiet kompetenti ta’ Stati Membri ohrajn u ghall-Kummissjoni meta jkun

mehtieg sabiex jigi zgurat l-infurzar ta’ dan ir-Regolament.
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L-awtoritajiet kompetenti ghandhom iwissu lill-awtoritajiet kompetenti ta’ Stati Membri
ohra meta jindividwaw ksur ta’ dan ir-Regolament li jista’ jaffettwa aktar minn Stat
Membru wiehed. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom, b’mod partikolari, jinformaw lill-
awtoritajiet kompetenti ta’ Stati Membri ohra meta jindividwaw prodott rilevanti fis-suq li
ma jkunx konformi ma’ dan ir-Regolament, sabiex ikunu jista’ jigi ssekwestrat,

ikkonfiskat, irtirat jew jingabar lura mis-suq ghar-rimi.

Is-Sistema tal-Gestjoni tar-Riskji Doganali ghandu jintuza ghall-iskambju ta’

informazzjoni relatata mar-riskji doganali.

L-awtoritajiet doganali ghandhom jiskambjaw ukoll kwalunkwe informazzjoni rilevanti
relatata ma’ ksur ta’ dan ir-Regolament f’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 515/97%3 I u ghandhom jitolbu assistenza mill-Istati Membri 1-ohrajn u mill-

Kummissjoni fejn necessarju.

23

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 515/97 tat-13 ta’ Marzu 1997 dwar ghajnuna rec¢iproka
bejn l-awtoritajiet amministrattivi tal-Istati Membri u I-koperazzjoni bejn dawn tal-ahhar u 1-
Kummissjoni biex ikun assigurat l-applikar korrett tal-ligi dwar materji doganali u agrikoli
(GU L 82,22.3.1997, p. 1).
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Artikolu 26
Obbligu li jitwettqu kontrolli

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri I ghandhom iwettqu kontrolli sabiex

jistabbilixxu jekk 1-imprizi jikkonformawx mal-obbligi taghhom skont dan ir-Regolament.

I1-kontrolli ghandhom jitwettqu skont appro¢¢ ibbazat fuq ir-riskju, 1i jqis, b’mod
partikolari, I-istorja tal-konformita ta’ imprizi, ir-riskju ta’ nuqqas ta’ konformita ta’
prodott specifiku ma’ dan ir-Regolament, u kwalunkwe informazzjoni rilevanti ohra
ricevuta mill-Kummissjoni, mill-awtoritajiet doganalil , mill-awtoritajiet tas-sorveljanza
tas-suq, mill-awtoritajiet ambjentali u minn awtoritajiet ohrajn b’funzjonijiet ta’ spezzjoni
tal-Istati Membri jew mill-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjizi terzi.

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom iwettqu wkoll kontrolli meta
jkollhom evidenza jew informazzjoni rilevanti ohra, inkluz fuq il-bazi ta’ thassib sostanzjat

ipprovdut minn partijiet terzi jew mill-Kummissjoni, dwar nuqqas potenzjali ta’

konformita ma’ dan ir-Regolament.

-89



I1-kontrolli msemmija fil-paragrafu 1 u 2 ghandhom jinkludu:

(a) zjarat fuq il-post ta’ stabbilimenti bil-frekwenza xierqa u I-verifika tad-

dokumentazzjoni u tat-taghmir rilevanti; u
(b) kontrolli tal-pjattaformi online skont dan il-paragrafu.

Minghajr pregudizzju ghar-Regolament (UE) 2022/2065 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill?, meta pjattaforma online, li taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Kapitolu I11, it-
Taqsima 4, ta’ dak ir-Regolament, tippermetti kuntratti mill-boghod biex jigu konkluzi
ma’ imprizi li joffru sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu jew prodotti u taghmir li fihom
tali sustanzi, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom jivverifikaw jekk I-
impriZa, is-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu, il-prodotti jew it-taghmir offrut
Jjikkonformawx mar-rekwiziti stabbiliti f’dan ir-Regolament. L-awtoritajiet kompetenti
ghandhom jinfurmaw u jikkooperaw mal-Kummissjoni u mal-awtoritajiet kompetenti
rilevanti msemmija fl-Artikolu 49 tar-Regolament (UE) 2022/2065 ghall-fini li jizguraw

il-konformita ma’ dak ir-Regolament.

[l-kontrolli ghandhom jitwettqu minghajr ma tinghata twissija minn qabel lill-impriZa,
hlief meta tkun necessarja notifika minn gabel sabiex tigi zgurata l-effettivita tal-kontrolli.
L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-imprizi jaghtu lill-awtoritajiet kompetenti 1-
assistenza necessarja kollha sabiex dawk l-awtoritajiet ikunu jistghu jwettqu I-kontrolli

previsti f’dan 1-Artikolu.

24

Ir-Regolament (UE) 2022/2065 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Ottubru
2022 dwar Suq Uniku ghas-Servizzi Digitali u li jemenda d-Direttiva 2000/31/KE (I-Att
dwar is-Servizzi Digitali) (GU L 277, 27.10.2022, p. 1).
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L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom izommu rekords tal-kontrolli, 1i
jindikaw partikolarment in-natura u r-rizultati taghhom, u tal-miZuri mehuda f'kaz ta’
nuqqas ta’ konformita. Ghandhom jinzammu rekords tal-kontrolli kollha ghal tal-anqas 5

snin.

Fuq talba ta’ Stat Membru iehor, Stat Membru jista’ jwettaq kontrolli jew
investigazzjonijiet formali ta’ imprizi li jkunu suspettati li jkunu involuti fil-moviment
illegali ta’ sustanzi, ta’ prodotti jew ta’ taghmir koperti minn dan ir-Regolament u li jkunu
geghdin joperaw fit-territorju ta’ dak I-Istat Membru. L-Istat Membru rikjedenti ghandu

jigi informat dwar ir-rizultat tal-kontroll jew tal-investigazzjoni.

Fit-twettiq tal-kompiti assenjati lilha minn dan ir-Regolament, il-Kummissjoni tista’ titlob
l-informazzjoni necessarja kollha mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membril u mill-
imprizi. Meta titlob informazjoni minn impriza, il-Kummissjoni ghandha fl-istess waqt
tghaddi kopja tat-talba lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru li fit-territorju tieghu tkun

tinsab is-sede tal-impriZa.

[1-Kummissjoni ghandha tiehu I-passi xierqa sabiex tippromwovi skambju adegwat ta’
informazzjoni u kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membril u bejn
dawk l-awtoritajiet kompetentil u [-Kummissjoni. [I-Kummissjoni ghandha tiehu I-passi

xierqa sabiex tipprotegi l-kunfidenzjalita tal-informazzjoni miksuba skont dan 1-Artikolu.
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Kapitolu VIIT

Penali, procedura ta’ kumitat u ezeréizzju tad-delega

Artikolu 27

Penali

1. Minghajr pregudizzju ghall-obbligi tal-Istati Membri skont id-Direttiva 2008/99/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill?, 1-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar
il-penali applikabbli ghall-ksur ta’ dan ir-Regolament mill-operaturi u n-negozjanti u
ghandhom jiehdu kull mizura necessarja sabiex jizguraw li dawk il-penali jigu
implimentati. Qabel I-1 ta’ Jannar 2026, 1-Istati Membri ghandhoml jinnotifikaw lill-
Kummissjoni b’dawkl il-mizuri u ghandhom jinnotifikawha, minghajr dewmien, bi

kwalunkwe emenda sussegwenti li taffettwahom.

2. Il-penali ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi, u ghandhom jigu

ddeterminati filwagqt li jqisu kif xieraq dan li gej, kif applikabbli:

(a) in-natura u l-gravita tal-ksur;

2> Id-Direttiva 2008/99/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Novembru 2008
dwar il-protezzjoni tal-ambjent permezz tal-ligi kriminali (GU L 328, 6.12.2008, p. 28).
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(b)

(©

(d)

il-popolazzjoni umana jew l-ambjent affettwat mill-ksur, b’kont mehud tal-htiega li

Jigi 7gurat livell gholi ta’ protezzjoni tas-sahha tal-bniedem u tal-ambjent;

kwalunkwe ksur precedenti ta’ dan ir-Regolament mill-impriza mizmuma

responsabbli;

is-sitwazzjoni finanzjarja tal-impriia mimuma responsabbli.

Dawn il-penali ghandhom jinkludu:

(2)

b)

(0

penali finanzjarji amministrattivi f’konformita’ mal-paragrafu 4; madankollu, I-
Istati Membri jistghu wkoll, jew alternattivament, juZaw pieni kriminali, dment li
Jkunu effettivi, proporzjonati u disswazivi b’mod ekwivalenti bhall-penali finanzjarji

amministrattivi;

il-konfiska jew il-qbid, jew l-irtirar jew it-tnehhija mis-suq, jew it-tehid tal-pussess

mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri tal-oggetti miksuba illegalment;

il-projbizzjoni temporanja mill-uzu, il-produzzjoni, l-importazzjoni, l-esportazzjoni,
Jjew it-tqeghid fis-suq, is-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu jew il-prodotti u t-
taghmir li fihom sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu jew li I-funzjonament

taghhom jiddependi fuqhom, fil-kaz ta’ ksur serju jew ta’ ksur ripetut.

4. ll-penali finanzjarji amministrattivi msemmija fil-paragrafu 3, punt (a), ghandhom

ikunu proporzjonati mal-hsara ambjentali, fejn applikabbli, u effettivament
icahhdu lil dawk responsabbli mill-benefiécji ekonomici derivati mill-ksur
taghhom. Il-livell ta’ penali finanzjarji amministrattivi ghandu jizdied b’mod

gradwali ghal ksur ripetut.

F’kaZ ta’ produzzjoni, importazzjoni, esportazzjoni, tqeghid fis-suq jew uzu illegali ta’

sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu, jew ta’ prodotti u ta’ taghmir li fihom dawk is-
sustanzi jew li l-funzjonament taghhom jiddependi fuq dawk is-sustanzi, l-ammont
massimu tal-penali finanzjarju amministrattiv ghandu jkun tal-anqas hames
darbiet il-valur tas-suq tas-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu jew tal-prodotti u

tat-taghmir ikkoncernati.

Fejn tali ksur huwa ripetut f’perjodu ta’ hames snin, [-ammont massimu tal-penali
finanzjarju amministrattiv ghandu jkun tal-anqas tmien darbiet il-valur tas-suq

tas-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu jew tal-prodotti u tat-taghmir ikkoncernati.
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Artikolu 28

Proc¢edura ta’ kumitat

[I-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna mill-Kumitat dwar is-sustanzi li jnaqqsu s-saff
tal-ozonu. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament (UE) Nru
182/2011.

Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 5 tar-Regolament
(UE) Nru 182/2011.

Artikolu 29
EzZer¢izzju tad-delega
Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija lill-Kummissjoni suggett ghall-
kondizzjonijiet stabbiliti f’dan 1-Artikolu.
Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fl-Artikolu 6(2), fl-Artikolu 7(4), fl-
Artikolu 8(7), fl-Artikolu 9(3), fl-Artikolu 18(1), fl-Artikolu 19(2), fl-Artikolu 20(7), f1-
Artikolu 22, fl-Artikolu 23(3) u fl-Artikolu 24(4) ghandha tinghata 1i11-Kummissjoni ghal

perjodu ta’ zmien minn ... [data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament).

Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fl-Artikolu 16(13) ghandha tinghata

lill-Kummissjoni ghal perjodu ta’ ;mien indeterminat mit-3 ta’ Marzu 2025.
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Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikolu 6(2), f1-Artikolu 7(4), fl-Artikolu 8(7), fl-
Artikolu 9(3), fl-Artikolu 16(13), fl-Artikolu 18(1), fl-Artikolu 19(2), fl-Artikolu 20(7), fl-
Artikolu 22, fl-Artikolu 23(3) u fl-Artikolu 24(4) tista’ tigi revokata fi kwalunkwe mument
mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. De¢izjoni li tirrevoka ghandha ttemm id-delega
ta’ setgha specifikata f’dik id-decizjoni. Ghandha ssir effettiva fil-jum wara I-
pubblikazzjoni tad-dec¢izjoni £ 1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard
specifikata fih. Ma ghandha taffettwa l-validita tal-ebda att delegat li jkun diga fis-sehh.

Qabel ma tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta esperti nnominati minn
kull Stat Membru skont il-prin¢ipji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April
2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet.

Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-

Parlament Ewropew u lill-Kunsill.
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Att delegat adottat skont I-Artikolu 6(2), 1-Artikolu 7(4), I-Artikolu 8(7), 1-Artikolu 9(3), 1-
Artikolu 16(13), I-Artikolu 18(1), 1-Artikolu 19(2), I-Artikolu 20(7), 1-Artikolu 22, 1-
Artikolu 23(3) u I-Artikolu 24(4) ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tigix espressa
oggezzjoni I mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi zmien xahrejn min-notifika ta’
dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perjodu,
il-Parlament Ewropew u I-Kunsill ikunu #-tnejn informaw lill-Kummissjoni li mhumiex
sejrin joggezzjonaw. Dak il-perjodu ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq inizjattiva tal-

Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.
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Kapitolu IX
Dispozizzjonijiet tranzizzjonali u finali
Artikolu 30
Riezami
Sal-1 ta’ Jannar 2030, il-Kummissjoni ghandha tippubblika rapport dwar 1-effetti ta’ dan ir-

Regolament. Ir-rapport ghandu jinkludi valutazzjoni tad-disponibbilta ta’ alternattivi

ghas-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu ghall-uzi regolati skont l-Artikoli 6 sa 9.

1l-Bord Konsultattiv Xjentifiku Ewropew dwar it-Tibdil fil-Klima stabbilit skont -
Artikolu 10a tar-Regolament (KE) Nru 401/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?®
Jjista’, fuq inizjattiva tieghu stess, jipprovdi parir xjentifiku jew johrog rapporti dwar il-
koerenza ta’ dan ir-Regolament mal-objettivi tar-Regolament (UE) 2021/1119 u mal-
impenji internazzjonali tal-Unjoni skont il-Ftehim ta’ Parigi.
Artikolu 31

Thassir u dispoZizzjonijiet tranzizzjonali
Ir-Regolament (KE) Nru 1005/2009 huwa mhassar.
L-Artikolu 18 tar-Regolament (KE) Nru 1005/2009 kif applikabbli fi ... [jum qabel id-

data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament| ghandu jibqa’ japplika sat-2 ta’ Marzu
2025.

L-Artikolu 27 tar-Regolament (KE) Nru 1005/2009 kif applikabbli fi ... [jum qabel id-
data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament| ghandu jibqa’ japplika fir-rigward tal-
perjodu ta’ rapportar mill-1 ta’ Jannar 2023 sal-31 ta’ Dicembru 2023.

Ir-referenzi I ghar-Regolament imhassar ghandhom jinftiehmu bhala referenzi ghal dan ir-

Regolament, u ghandhom jinqraw skont it-tabella ta’ korrelazzjoni I fl-Anness VIII.

Ir-Regolament (KE) Nru 401/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-23 ta’ April
2009 dwar l-Agenzija E wropea ghall-Ambjent u n-Network Ewropew ta’ Informazzjoni u
Osservazzjoni tal-Ambjent (GU L 126, 21.5.2009, p. 13).

-97 -



Artikolu 32
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu {7/-
Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

L-Artikolu 16(1), (2) u (4) sa (15), I-Artikolu 17(5) u I-Anness VII, il-punt 2, ta’ dan ir-
Regolament ghandhom japplikaw mit-3 ta’ Marzu 2025 ghar-rilaxx ghac-Cirkolazzjoni libera kif
imsemmi fl-Artikolu 201 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 u ghall-proceduri l-ohra kollha tal-

importazzjoni u ghall-esportazzjoni.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi ...,
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President 1I-President
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Sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu msemmija fl-Artikolu 2, il-punt(a)'

ANNESS I

Grupp Sustanza Potenzjal | Potenzjal
li tnaqqas | ta’ tishin
l-ozonu globali
(ODP)? (GWP)3

Grupp I CFCl; CFC-11 | Triklorofluworometan 1,0 5560

CF,Cl, CFC-12 | Diklorodifluworometan 1,0 11 200

C,F;Cl, CFC- Triklorofluworoetan 0,8 6 520
113

C,F,Cl, CFC- Diklorodifluworoetan 1,0 9430
114

C,F5Cl CFC- Kloropentafluworoetan 0,6 9 600
115

Grupp II | CF;Cl CFC-13 | Klorotrifluworometan 1,0 16 200

C,FCls CFC- Pentaklorofluworoetan 1,0 *)
111

C,F,Cly CFC- Tetraklorodifluworoetan 1,0 4 620
112

C;5FCl, CFC- Ettaklorofluworopropan 1,0 *
211

C5F,Clg CFC- Ezaklorodifluworopropan 1,0 *
212

C5F;Cl; CFC- Pentaklorotrifluworopropan 1,0 ™)
213

C5F4Cly CFC- Tetraklorotetrafluworopropan | 1,0 ™)
214

Dan 1-Anness jinkludi s-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu u l-isomeri taghhom. Skont I-
Artikolu 2, punt (a), tahlitiet li fihom is-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oonu elenkati f’dan I-
Anness jitqiesu bhala sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oonu koperti minn dan ir-Regolament.
Ie-¢ifri relatati mal-ODP huma stimi bbazati fuq gharfien ezistenti u se jigu riezaminati u
riveduti kull tant zmien fid-dawl ta’ dec¢izjonijiet mehuda mill-Partijiet.
Abbazi tas-Sixth Assessment Report, Kapitolu 7: The Earth’s energy budget, climate
feedbacks, and climate sensitivity - Supplementary Material adottat mill-Grupp
Intergovernattiv ta’ Esperti dwar it-Tibdil fil-Klima, sakemm ma jkunx indikat mod iehor.
Valur prestabbilit, GWP ghadu mhux disponibbli.
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Grupp Sustanza Potenzjal | Potenzjal
li tnaqqas | ta’ tishin
l-ozonu globali
(ODP)? (GWP)3

C5FsCl4 CFC- Trikloropentafluworopropan 1,0 ™)
215

C;F¢Cl, CFC- Dikloroezafluworopropan 1,0 @)
216

C3F;Cl CFC- Kloroeptafluworopropan 1,0 @)
217

Grupp I | CF,BrCl halon- Bromoklorodifluworometan 3,0 1930

1211

CF;Br halon- Bromotrifluworometan 10,0 7200
1301

C,F4Br, halon- Dibromotetrafluworoetan 6,0 2170
2402

CBn, F, halon- Dibromodifluworometan 1,25 216
1202

Grupp IV | CCly CTC Tetraklorometan  (tetraklorur | 1,1 2200

tal-karbonju)

Grupp V | C,H5Cl3* 1,1,1- 1,1,1-Trikloroetan 0,1 161

TCA (metilkloroform)

Grupp VI | CH;Br bromur | Bromometan 0,6 2,43

tal-metil

Grupp VII | CHFBr, HBFC- | Dibromofluworometan 1,00 *)

21 B2

CHF,Br HBFC- | Bromodifluworometan 0,74 380
22 Bl

CH,FBr HBFC- | Bromofluworometan 0,73 ™*)
31 Bl

C,HFBry HBFC- | Tetrabromofluworoetan 0,8 *)
121 B4

C,HF,Br; HBFC- | Tribromodifluworoetan 1,8 @)
122 B3

Din il-formula ma tirreferix ghal 1,1,2-trikloroetan.
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Grupp Sustanza Potenzjal | Potenzjal
li tnaqqas | ta’ tishin
l-ozonu globali
(ODP)? (GWP)3

C,HF;Br, HBFC- | Dibromotrifluworoetan 1,6 ™)
123 B2

C,HF,Br HBFC- | Bromotetrafluworoetan 1,2 201
124 B1

C,H,FBr; HBFC- | Tribromofluworoetan 1,1 ™
131 B3

C,H,F,Br, | HBFC- | Dibromodifluworoetan 1,5 *)
132 B2

C,H,F;Br HBFC- | Bromotrifluworoetan 1,6 177
133 Bl

C,H;FBr, HBFC- | Dibromofluworoetan 1,7 *
141 B2

C,H;F,Br HBFC- | Bromodifluworoetan 1,1 *
142 B1

C,H,FBr HBFC- | Bromofluworoetan 0,1 *)
151 Bl

C;HFBrg HBFC- | Ezabromofluworopropan 1,5 *
221 B6

C;HF,Br; HBFC- | Pentabromodifluworopropan 1,9 *)
222 B5

C;HF;Bry HBFC- | Tetrabromotrifluworopropan 1,8 *)
223 B4

C;HF 4Br; HBFC- | Tribromotetrafluworopropan 2,2 *)
224 B3

C;HF;Br, HBFC- | Dibromopentafluworopropan 2,0 ™*)
225 B2

C;HF¢Br HBFC- | Bromoezafluworopropan 3.3 *)
226 B1

C;H,FBr; HBFC- | Pentabromofluworopropan 1,9 @)
231 B5

C;H,F,Br; | HBFC- | Tetrabromodifluworopropan 2,1 ™
232 B4
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Grupp Sustanza Potenzjal | Potenzjal
li tnaqqas | ta’ tishin
l-ozonu globali
(ODP)? (GWP)3

C;H,F;Br; | HBFC- | Tribromotrifluworopropan 5,6 ™)
233 B3

C;H,F4Br, | HBFC- | Dibromotetrafluworopropan 7,5 *)
234 B2

C;H,F;sBr HBFC- | Bromopentafluworopropan 1.4 ™
235 B1

C;H3FBry HBFC- | Tetrabromofluworopropan 1,9 *)
241 B4

C;H3F,Br; | HBFC- | Tribromodifluworopropan 3,1 *)
242 B3

C;H3F;Br, | HBFC- | Dibromotrifluworopropan 2,5 *
243 B2

C;H3F4Br HBFC- | Bromotetrafluworopropan 4.4 *)
244 B1

C;3;H4FBr; HBFC- | Tribromofluworopropan 0,3 *
251 B1

C;H4F,Br, | HBFC- | Dibromodifluworopropan 1,0 *
252 B2

C;H4F;Br HBFC- | Bromotrifluworopropan 0,8 *)
253 B1

C;HsFBr, HBFC- | Dibromofluworopropan 0,4 *)
261 B2

C;HsF,Br | HBFC- | Bromodifluworopropan 0,8 *)
262 Bl

C3HgFBr HBFC- | Bromofluworopropan 0,7 ™*)
271 B1

Grupp CHEFCl, HCFC- | Diklorofluworometan 0,040 160
VIII 21°

CHF,Cl HCFC- | Klorodifluworometan 0,055 1 960

224

5

Tidentifika l-aktar sustanza kummer¢jalment vijabbli kif stipulat fil-Protokoll.
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Grupp Sustanza Potenzjal | Potenzjal
li tnaqqas | ta’ tishin
l-ozonu globali
(ODP)? (GWP)3

CH,FC1 HCFC- | Klorofluworometan 0,020 79,4
31

C,HFCly HCFC- | Tetraklorofluworoetan 0,040 58,3
121

C,HF,Cl; HCFC- | Triklorodifluworoetan 0,080 56,4
122

C,HF;Cl, HCFC- | Diklorotrifluworoetan 0,020 90,4
1234

C,HF,Cl HCFC- | Klorotetrafluworoetan 0,022 597
1244

C,H,FCl; HCFC- | Triklorofluworoetan 0,050 306
131

C,H,F,Cl, | HCFC- | Diklorodifluworoetan 0,050 122
132

C,H,F;Cl HCFC- | Klorotrifluworoetan 0,060 275°
133

C,H5FCl, HCFC- | Diklorofluworoetan 0,070 46,6
141

CH;CFCl, | HCFC- | 1,1-Dikloro-1-fluworoetan 0,110 860
141b%

C,H;F,Cl HCFC- | Klorodifluworoetan 0,070 175
142

CH;CF,Cl1 | HCFC- | 1-Kloro-1,1-difluworoetan 0,065 2300
142b%

C,H4FCl HCFC- | Klorofluworoetan 0,005 10°
151

Scientific Assessment of Ozone Depletion: 2018; Appendix A Summary of Abundances,
Lifetimes, Ozone Depletion Potentials (ODPs), Radiative Efficiencies (REs), Global

Warming Potentials (GWPs), and Global Temperature change Potentials (GTPs).

(Valutazzjoni Xjentifika tat-Tnaqqis tas-Saff tal-Ozonu: 2018; Appendi¢i A Sommarju tal-
Abbundanzi, iz-Zmien tal-Hajja, il-Potenzjal tat-Tnaqqis tas-Saff tal-Ozonu (ODPs), 1-
Effi¢jenzi Radjattivi (REs), il-Potenzjal ta’ Tishin Globali (GWPs), u 1-Potenzjali Globali
ghall-Bidla fit-Temperatura (GTPs)).
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Grupp Sustanza Potenzjal | Potenzjal
li tnaqqas | ta’ tishin
l-ozonu globali
(ODP)? (GWP)3

C;HFClg HCFC- | Ezaklorofluworopropan 0,070 110
221

C;HF,Cls HCFC- | Pentaklorodifluworopropan 0,090 500°
222

C;HF;Cly HCFC- | Tetraklorotrifluworopropan 0,080 6953
223

C3HF4Cl;5 HCFC- | Triklorotetrafluworopropan 0,090 1 090°
224

C;HF;Cl, HCFC- | Dikloropentafluworopropan 0,070 1 560°
225

CF;CF,CH | HCFC- | 3,3-Dikloro-1,1,1,2,2- 0,025 137

Cl, 225ca* | pentafluworopropan

CF,CICF,C | HCFC- | 1,3-Dikloro-1,1,2,2,3- 0,033 568

HCIF 225¢b* pentafluworopropan

C;HF(Cl HCFC- | Kloroezafluworopropan 0,100 2 4553
226

C;H,FCl; HCFC- | Pentaklorofluworopropan 0,090 3503
231

C;H,F,Cly | HCFC- | Tetraklorodifluworopropan 0,100 6903
232

C;H,F;Cl; | HCFC- | Triklorotrifluworopropan 0,230 1 4955
233

C;H,F,Cl, | HCFC- | Diklorotetrafluworopropan 0,280 3 4905
234

C;H,FsCl | HCFC- | Kloropentafluworopropan 0,520 5320°
235

C3H;FCly HCFC- | Tetraklorofluworopropan 0,090 450°
241

C;H;3F,Cl; | HCFC- | Triklorodifluworopropan 0,130 10255
242

C;H;3F;Cl, | HCFC- | Diklorotrifluworopropan 0,120 2 060°
243
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Grupp Sustanza Potenzjal | Potenzjal
li tnaqqas | ta’ tishin
l-ozonu globali
(ODP)? (GWP)3

C;H3F,Cl | HCFC- | Klorotetrafluworopropan 0,140 3 360°
244
C;H4FCl, HCFC- | Triklorofluworopropan 0,010 70°
251
C;H4F,Cl, | HCFC- | Diklorodifluworopropan 0,040 2753
252
C;H4F;Cl HCFC- | Klorotrifluworopropan 0,030 6653
253
C;H5FCl, HCFC- | Diklorofluworopropan 0,020 843
261
C;H;F,Cl HCFC- | Klorodifluworopropan 0,020 2273
262
C;HgFCl HCFC- | Klorofluworopropan 0,030 340°
271
Grupp IX | CH,BrCl BCM Bromoklorometan 0,12 4,74
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ANNESS I

I Sustanzi li jnaqqgsu s-saff tal-ozonu msemmija fl-Artikolu 2, il-punt(a), mhux ikkontrollati taht

il-Protokoll'
Sustanza Potenzjal li tnaqqas 1- | Potenz
ozonu (ODP)? jal ta’
tishin
global
i
(GWP
JE
C;H;Br 1-Bromopropan (bromur tal-n-propil) | 0,02 - 0,10 0,052
C,H;Br Bromoethane (bromur tal-etil) 0,1-0,2 0,487
CFsl Trifluworojodometan (jodur tat- | 0,01 - 0,02 *)
trifluworometil)
CH;Cl Klorometan (klorur tal-metil) 0,02 5,54
C;H,BrF; 2-bromo-3,3,3-trifluworoprop-1-en (2- | <0,05* ™)
BTP)
CH,Cl, Diklorometan (DCM) mhux zero’ 11,2
C,ClL Tetrakloroeten (Perkloroetilen (PCE)) | 0.006 - 0.0074 *)

Dan 1-Anness jinkludi s-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu u l-isomeri taghhom. Skont I-
Artikolu 2, punt (a), tahlitiet li fihom is-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oonu elenkati f’dan I-
Anness jitqiesu bhala sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu koperti minn dan ir-Regolament.
Ie-¢ifri relatati mal-ODP huma stimi bbazati fuq gharfien eZistenti u se jigu riezaminati u
riveduti kull tant zmien fid-dawl ta’ de¢izjonijiet mehuda mill-Partijiet.

Abbazi tas-Sixth Assessment Report, Kapitolu 7: The Earth’s energy budget, climate
feedbacks, and climate sensitivity - Supplementary Material adottat mill-Grupp
Intergovernattiv ta’ Esperti dwar it-Tibdil fil-Klima, sakemm ma jkunx indikat mod iehor.
Valur prestabbilit, il-GWP ghadu mhux disponibbli.

Scientific Assessment of Ozone Depletion: 2018; Appendix A Summary of Abundances,
Lifetimes, Ozone Depletion Potentials (ODPs), Radiative Efficiencies (REs), Global
Warming Potentials (GWPs), and Global Temperature change Potentials (GTPs).

Sustanzi godda li jnaqqsu l-ozonu li gew irrapportati mill-Partijiet:1d-Dec¢izjonijiet XIII/5, X/8
u [X/24 (Aggornati ' Mejju 2012).

https://ozone.unep.org/resources?term_node_tid depth%SB883%5D=883
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ANNESS III
Agenti ta’ process
[1-proc¢essi msemmija fl-Artikolu 7 ghandhom ikunu kwalunkwe minn dawn li gejjin:

(a) l-uzu tat-tetraklorur tal-karbonju ghall-eliminazzjoni tat-triklorur tan-nitrogenu fil-

produzzjoni tal-kloru u s-soda kawstika;
(b) l-uzu tat-tetraklorur tal-karbonju fil-manifattura tal-gomma klorinata;
(c¢) l-uzu tat-tetraklorur tal-karbonju fil-manifattura tal-poli-fenilin-tereftalamid;

(d) l-uzu ta’ CFC-12 fis-sintezi fotokimika tal-perfluworopolieterpoliperossidu, prekursuri ta’ Z-

perfluworopolieteri u derivati difunzjonali;
(e) l-uzuta’ tetraklorur tal-karbonju fil-produzzjoni ta¢-¢iklodim.

Il-kwantita massima ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu i jistghu jintuzaw bhala agenti ta’
process fi hdan 1-Unjoni ma ghandux je¢¢edi d-921 tunnellata metrika fis-sena. Il-kwantita
massima ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu li jistghu jigu rilaxxati mill-uzi tal-agenti ta’

process fi hdan I-Unjoni ma ghandux jec¢edi 15-il tunnellata metrika fis-sena.
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ANNESS IV

Kondizzjonijiet ghat-tqeghid fis-suq u l-provvista sussegwenti jew it-tqeghid ghad-disponibbilta ta’

sustanzi li jnaqqsu s-saft tal-ozonu ghal uzi essenzjali fil-laboratorji u analiti¢i kif imsemmija fl-

Artikolu 8(6)
1. Sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu ghal uzi essenzjali fil-laboratorji u analitici ghandu
jkollhom il-puritajiet li gejjin:

Sustanza %
CTC (kwalita tar-reagent) 99,5
1,1,1 trikloroetan 99,0
CFC 11 99,5
CFC 13 99,5
CFC 12 99,5
CFC 113 99,5
CFC 114 99,5
Sustanzi ohra li jnaqqsu s-saff tal- | 99,5
ozonu b’punt tat-toghlija > 20 °C

Sustanzi ohra 1i jnaqqsu s-saff tal- | 99,0
ozonu b’punt tat-toghlija > 20 °C
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Dawk is-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu jistghu sussegwentement jithalltu minn
produtturi, agenti, jew distributuri ma’ sustanzi kimi¢i ohra kemm jekk soggetti ghal
kontrolli skont il-Protokoll kif ukoll jekk le, kif isir normalment ghall-uzi essenzjali fil-

laboratorji jew ghal uzi essenzjali analitici.

Is-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu msemmija fil-punt 1 u t-tahlitiet li fihom dawk is-
sustanzi ghandhom jigu fornuti biss f’kontenituri li jergghu jinghalqu jew f*¢ilindri taht
pressjoni gholja izghar minn 3 dm? jew f’ampolli tal-hgieg ta’ 10 cm? jew izghar,
immarkati b’mod ¢ar bhala sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu, ristretti ghall-uzi essenzjali
fil-laboratorji u analiti¢i u li jispecifikaw li s-sustanzi uzati jew li jibqghu Zejda jenhtieg li
jingabru u jigu rric¢iklati, jekk dan ikun prattiku. Il-materjal ghandu jinqgered jekk ir-
riciklagg ma jkunx prattiku.

Is-sustanzi li jnagqgsu s-saff tal-ozonu msemmija fil-punt 1 li jkunu uzati jew li jibqghu
zejda u tahlitiet 1i jkun fihom dawk is-sustanzi ghandhom jingabru u jigu rriciklati jekk dan

ikun prattiku. Dawk is-sustanzi u t-tahlitiet /i jkun fihom dawk is-sustanzi ghandhom

jingerdu, jekk ir-riciklagg ma jkunx prattiku.
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ANNESS V
Uzi kriti¢i tal-aloni imsemmija fl-Artikolu 9(1)
Ghall-finjjiet ta’ dan 1-Anness, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:
“data limitu” tfisser id-data li warajha I-aloni ma ghandhomx jintuzaw f’apparat tat-tifi tan-

nar jew f’sistemi tat-tifi tan-nar f’taghmir gdid u f’facilitajiet godda ghall-applikazzjoni

kkoncernata;

“taghmir gdid” tfisser taghmir 1i ghalih, sad-data limitu, ma jkun sehh ebda avveniment
minn dawn li gejjin:

(a) firma tal-kuntratt rilevanti ta’ akkwist jew ta’ zvilupp;

(b) prezentazzjoni lill-awtorita regolatorja xierqa ta’ talba ghall-approvazzjoni jew ghac-
certifikazzjoni ta’ tip; ghall-ingenji tal-ajru, il-prezentazzjoni ta’ talba ghal
certifikazzjoni tat-tip tirreferi ghal prezentazzjoni ta’ talba ghal ¢ertifikazzjoni tat-tip
ta’ ingenju tal-ajru gdida;

“facilitajiet godda” tfisser facilitajiet li ghalihom, sad-data limitu, ma jkun sehh ebda

avveniment minn dawn li gejjin:

(a) firma tal-kuntratt rilevanti ta’ zvilupp;

(b) prezentazzjoni ta’ talba ghall-kunsens ta’ ppjanar lill-awtorita regolatorja xierqa;
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“id-data tat-tmiem” tfisser id-data minn meta l-aloni ma ghandhomx jintuzaw fl-

applikazzjoni konc¢ernata u minn meta ghandhom jitnehhew l-apparati tat-tifi tan-nar jew

is-sistemi tat-tifi tan-nar li fihom I-aloni;

splussiva permezz taz-zieda ta’ sustanza ta’ inibizzjoni jew dilwizzjoni;

“inertjar” tfisser il-prevenzjoni tal-bidu ta’ kombustjoni ta’ atmosfera fjammabbli jew

“spazju normalment okkupat” tfisser spazju protett fejn jenhtieg li persuni jkunu prezenti I-

hin kollu jew fil-bi¢¢a I-kbira tal-hin sabiex it-taghmir jew il-facilita jiffunzjonaw b’mod

effikaci; ghal applikazzjonijiet militari, l-istatus ta’ okkupanza tal-ispazju protett ikunl

applikabbli matul sitwazzjoni ta’ glied;

“spazju normalment mhux okkupat” tfisser spazju protett li jigi okkupat ghal perjodi

limitati biss, b’mod partikolari ghat-twettiq ta’ manutenzjoni, u meta I-prezenza kontinwa

ta’ persuni ma tkunx mehtiega ghall-funzjonament effikaci tat-taghmir jew tal-facilita.

UZI KRITICI TAL-ALONI

Applikazzjoni Data Data tat-
limitu .
Kategorija ta’ taghmir | Ghan Tip ta’ Tip ta’ alon tmiem
jew facilita estintur (1-31 ta’
Dicembru | (il-31 ta’
tas-sena ..
dikjarata) Dicembru
tas-sena
dikjarata)
1. F’vetturi tal-art 1.1. Ghall- | Sistema fissa | 1301 2010 2035
militari protezzjoni
tal- 1211
kompartimenti
tal-magna 2402
1.2 Ghall- | Sistema fissa | 1301 2011 2040
protezzjoni
tal- 2402
kompartimenti
tal-ekwipagg
2. Fuq vapuri militari | 2.1. Ghall- | Sistema fissa | 1301 2010 2040
tal-wic¢ protezzjoni
tal-ispazji ta’ 2402
makkinarju
normalment
okkupati
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2.2 Ghall-
protezzjoni
tal-ispazji ta
magni
normalment
mhux okkupati

b

Sistema fissa

1301

1211

2402

2010

2035

2.3. Ghall-
protezzjoni
tal-
kompartimenti
tal-elettriku
normalment
mhux okkupati

Sistema fissa

1301

1211

2010

2030

2.4. Ghall-
protezzjoni
tac-Centri tal-
kmand

Sistema fissa

1301

2010

2030

2.5. Ghall-
protezzjoni
tal-kmamar
tal-pompi tal-
fluwil

Sistema fissa

1301

2010

2030

2.6. Ghall-
protezzjoni

tal-
kompartimenti
ghall-hzin ta’
likwidu
flammabbli

Sistema fissa

1301

1211

2402

2010

2030

3. Fuq sottomarini
militari

3.1. Ghall-
protezzjoni
tal-ispazji tal-
makkinarju

Sistema fissa

1301

2010

2040

3.2. Ghall-
protezzjoni
tac-Centri tal-
kmand

Sistema fissa

1301

2010

2040

3.3. Ghall-
protezzjoni
tal-ispazji tal-
generaturi tad-
dizil

Sistema fissa

1301

2010

2040

3.4. Ghall-
protezzjoni
tal-

Sistema fissa

1301

2010

2040
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kompartimenti
tal-elettriku

4. Fuq ingenji tal-ajru

4.1. Ghall-
protezzjoni
tal-
kompartimenti
tal-merkanzija
normalment
mhux okkupati

Sistema fissa

1301

1211

2402

2024

2040

4.2. Ghall-
protezzjoni
tal-kabini  kif
ukoll tal-
kompartimenti
tal-ekwipagg

Estinturi
portabbli

1211

2402

2014

2025

4.3. Ghall-
protezzjoni
tal-kisi ta’
barra tal-
magni u tal-
unita ta’
potenza
awziljarja

Sistema fissa

1301

1211

2402

2014

2040

4.4. Ghall-
inertjar  tat-
tankijiet  tal-
fjuwil

Sistema fissa

1301

2402

2011

2040

4.5. Ghall-
protezzjoni
tal-
kompartimenti
niexfa

Sistema fissa

1301

1211

2402

2011

2040

5. F’facilitajiet ta’
kmand u
komunikazzjoni
bbazati fuq l-art li
huma essenzjali
ghas-sigurta
nazzjonali

Ghall-
protezzjoni
tal-ispazji
normalment
okkupati

Sistema fissa

1301

2402

2010

2025
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ANNESS VI
Servizzi msemmija fl-Artikolu 24

Ghall-finijiet ta’ dan 1-Anness, il-produzzjoni tfisser il-kwantita ta’ sustanzi li jnaqqsu s-
saff tal-ozonu prodotti intenzjonalment jew mhux intenzjonalment, inkluz bhala prodott
sekondarju sakemm dak il-prodott sekondarju ma jinqeridx bhala parti mill-process tal-
produzzjoni jew wara procedura dokumentata f’konformita ma’ dan ir-Regolament u mal-
ligi tal-Unjoni u nazzjonali dwar l-iskart, izda ma tinkludix il-kwantitajiet riciklati jew

reklamati.

Kull produttur ghandu jikkomunika d-data 1i gejja separatament ghal kull sustanza li

tnaqqas is-saff tal-ozonu:
(a) 1il-produzzjoni totali taghha;

(b) kwalunkwe produzzjoni mqgieghda fis-suq jew uzata mill-produttur stess fl-Unjoni,
wagqt li separatament jidentifika l-produzzjoni ta’ sustanzi li jintuzaw bhala materja

prima, agent tal-process u uzi ohra;

(c) kwalunkwe produzzjoni ghall-finijiet tal-uzi essenzjali fil-laboratorji u analitici fl-
Unjoni;

(d) kwalunkwe produzzjoni ghall-finijiet tal-uzi essenzjali fil-laboratorji u analitiéi ta’

Parti ohra ghall-Protokoll,;
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(e) kwalunkwe kwantita riciklata, reklamata jew meqruda, u t-teknologija uzata ghall-
gerda, inkluzi I-kwantitajiet prodotti u meqruda bhala prodotti sekondarji msemmija

fil-punt 1;
() kwalunkwe hazna miZmuma fil-bidu u fit-tmiem tal-perijodu ta’ rapportar;
(g) kwalunkwe xiri minn u bejgh lil imprizi ohra fl-Unjoni;

(h) kwalunkwe emissjoni, inkluzi dawk relatati mal-produzzjoni, mal-produzzjoni

sekondarja, mal-hzin u mat-trasport, inkluz it-trasferiment minn kontejner ghal iehor.

Kull importatur ghandu jikkomunika d-data li gejja separatament ghal kull sustanza li

tnaqqas is-saff tal-ozonu:

(a) kwalunkwe kwantita rilaxxata ghac¢-¢irkolazzjoni libera, filwaqt li jidentifika
separatament l-importazzjonijiet ghall-uzi tal-materja prima u tal-agent tal-
ipprocessar, ghall-uzi essenzjali fil-laboratorji u analiti¢i u ghall-gerda; /-
importaturi li importaw sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oionu ghall-gerda ghandhom
jikkomunikaw id-destinazzjoni jew id-destinazzjonijiet finali attwali ta’ kull
sustanza, kif ukoll ghandhom jipprovdu separatament ghal kull destinazzjoni I-
kwantita ta’ kull sustanza u l-isem u l-indirizz tal-fac¢ilita tal-qerda fejn is-sustanza

giet imwassla;

(b) kwalunkwe kwantita importata skont proc¢eduri doganali ohra, li jidentifikaw

separatament il-proceduri doganali u 1-uzi specifikati;

(c) kwalunkwe kwantita ta’ sustanzi uzati importati ghar-riciklagg jew ghar-

reklamazzjoni;
(d) kwalunkwe hazna mimuma fil-bidu u fit-tmiem tal-perijodu ta’ rapportar,
() kwalunkwe xiri minn u bejgh lil imprizi ohra fl-Unjoni;

(f) 1l-pajjiz tal-origini.
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Kull esportatur ghandu jikkomunika d-data 1i gejja separatament ghal kull sustanza li

tnaqqas is-saff tal-ozonu:

(a) kwalunkwe kwantita ta’ tali sustanzi esportati, waqt li separatament jidentifika I-
kwantitajiet esportati lejn kull pajjiz destinatarju u lI-kwantitajiet esportati ghall-uzu
bhala materja prima u agenti tal-ipprocessar, ghall-uzi essenzjali fil-laboratorji u
| analitici, u ghall-uzi kritici;

(b) kwalunkwe hazna miZmuma fil-bidu u fit-tmiem tal-perijodu ta’ rapportar;

(¢) kwalunkwe xiri minn u bejgh lil imprizi ohra fl-Unjoni;

(d) 1il-pajjiz tad-destinazzjoni.

Kull impriza li teqred sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu u mhux koperti mill-punt 2(e) ta’

dan I-Anness, ghandha tikkomunika d-data 11 gejja, separatament ghal kull sustanza:

(a) kwalunkwe kwantita meqruda, li tispecifika separatament kwalunkwe kwantita li
tinsab fi prodotti jew f’taghmir, u kwalunkwe kwantita ggenerata bhala prodott
sekondarju u meqruda, abbazi ta’ informazzjoni, fejn disponibbli, ipprovduta mill-

produtturi jew l-importaturi,

(b) kwalunkwe hazna, mimuma fil-bidu u fit-tmiem tal-perjodu ta’ rapportar, 1i se

tingered, inkluz il-kwantitajiet fi prodotti jew f’taghmir;
(c) it-teknologija uzata ghall-qerda;

(d) kwalunkwe emissjoni, inkluzi dawk marbuta mal-qerda, it-trasport u I-hzin, inkluz it-

trasferiment minn kontejner ghal iehor.
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Kull impriza li teqred is-sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu msemmija fl-Anness [ u li
mhux koperti mill-punt 2(e) ta’ dan 1-Anness, ghandha tikkomunika wkoll data dwar

kwalunkwe xiri minn u bejgh lil imprizi ohra fl-Unjoni.

Kull impriza li tuza sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu bhala materja prima jew agenti ta’

proéessl , ghandha tikkomunika d-data 1i gejja, separatament ghal kull sustanza:
(a) kwalunkwe kwantita uzata bhala materja prima jew agenti ta’ process;
(b) kwalunkwe hazna mizmuma fil-bidu u fit-tmiem tal-perijodu ta’ rapportar,

(c) it-tipi ta’ uzi ta’ materja prima u l-processi u kwalunkwe emissjoni, inkluzi dawk
marbuta mat-trasport u mal-hazna, inkluz it-trasferiment minn kontejner ghal iehor.
Kull impriza li tuza sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oonu msemmija fl-Anness I bhala

materja prima jew agenti ta’ process, ghandha tikkomunika wkoll id-data dwar kwalunkwe

xiri minn imprizi ohra u bejgh lil imprizi ohra fl-Unjoni.
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ANNESS VII

Sistema ta’ licenzjar

L-imprizi ghandhom jipprovdu l-informazzjoni li gejja lill-Kummissjoni ghall-finijiet ta’

registrazzjoni fis-sistema tal-licenzjar imsemmija fl-Artikolu 16:

(a)

(b)
(©)

(d)

(e)

(®

id-dettalji ta’ kuntatt tal-impriza, inkluz in-numru tat-telefown, l-isem kif jidher fid-
dokumenti uffi¢jali rilevanti u l-indirizz shih taghha inkluz, fejn applikabbli, tar-

rapprezentant uniku msemmi fl-Artikolu 16(3), it-tieni subparagrafu,
in-numru tar-Registrazzjoni u tal-Identifikazzjoni tal-Operaturi Ekonomic¢i (EORI);

l-isem shih u l-indirizz elettroniku ta’ persuna ta’ kuntatt tal-impriza inkluz, fejn
applikabbli, tar-rapprezentant uniku msemmi fl-Artikolu 16(3), it-tieni

subparagrafu;

deskrizzjoni tal-attivitajiet kummercjali tal-impriza, inkluz jekk 1-impriza hijiex
importatur ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu jew esportatur ta’ dawn is-

sustanzi;

konferma bil-miktub tal-intenzjoni tal-impriza li tirregistra, li tikkonferma 1-
korrettezza u 1-precizjoni tal-informazzjoni pprovduta fis-sistema ta’ licenzjar,
iffirmata minn sid benefi¢jarju jew impjegat tal-impriza li huwa awtorizzat jaghmel
dikjarazzjonijiet legalment vinkolanti f’isem l-impriza, u, fejn applikabbli, ukoll mir-

rapprezentant uniku tal-impriza msemmi fl-Artikolu 16(3), it-tieni subparagrafu;

kwalunkwe informazzjoni ohra mehtiega ghall-identifikazzjoni tal-format legali jew

finanzjarju jew tal-ispecifikazzjonijiet tan-negozju tal-impriza.
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L-imprizi ghandhom jipprovdu l-informazzjoni li gejja lill-Kummissjoni ghall-fini tal-
applikazzjoni ghal licenzja mehtiega skont 1-Artikolu 13(2) u 1-Artikolu 14(3), permezz ta’

format elettroniku pprovdut mis-sistema tal-licenzjar:

(a) fil-kaz tal-importazzjoni jew tal-esportazzjoni ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu,

deskrizzjoni ta’ kull wahda minn dawn is-sustanzi, inkluz:
(1) l-isem u l-uzu mahsub tas-sustanza;

(1) in-numru ta’ klassifikazzjoni tariffarja tal-merkanzija fit-Tariffa integrata tal-

Unjoni Ewropea (TARIC);
(1i1) jekk is-sustanza hijiex f’tahlita;

(b) fil-kaz ta’ importazzjoni jew ta’ esportazzjoni ta’ prodotti u taghmir li jkun
fihom sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu jew li I-funzjonament taghhom

jiddependi fuq dawn is-sustanzi:
(1)  it-tip u l-uzu mahsub tal- prodotti u t-taghmir;
(i) l-isem tas-sustanza;
(i11) 1in-numru ta’ klassifikazzjoni tariffarja tal-merkanzija fit-TARIC.

(c) fil-kaz ta’ importazzjonijiet ta’ sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-oZonu elenkati fl-
Anness I jew ta’ prodotti u taghmir ghall-qgerda, l—iseml u l—indirizzl tal—faéilitél

fejn dawn se jingerdu;

(d) kwalunkwe informazzjoni ohra meqjusa necessarja biex tigi zgurata I-
implimentazzjoni korretta tar-regoli dwar l-importazzjoni u l-esportazzjoni skont dan

ir-Regolament u f’konformita mal-obbligi internazzjonali.
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ANNESS VIII

Tabella ta’ korrelazzjoni

Regolament (KE) Nru 1005/2009

Dan ir-Regolament

Artikolu 1

Artikolu 1

Artikolu 2

Artikolu 2

Artikolu 3, il-punt (1)

Artikolu 3, il-punt (2)

Artikolu 3, il-punt (3)

Artikolu 3, il-punt (4)

Artikolu 3, il-punt (5)

Artikolu 3, il-punt (6)

Artikolu 3, il-punt (7)

Artikolu 3, il-punt (8)

Artikolu 3, il-punt (9)

Artikolu 3, il-punt (10)

Artikolu 3, il-punt (11)

Artikolu 3, il-punt (1)

Artikolu 3, il-punt (12)

Artikolu 3, il-punt (2)

Artikolu 3, il-punt (13)

Artikolu 3, il-punt (7)

Artikolu 3, il-punt (14)

Anness VI, il-punt (1)

Artikolu 3, il-punt (15)

Artikolu 3, il-punt (16)

Artikolu 3, il-punt (17)

Artikolu 3, il-punt (18)

Artikolu 3, il-punt (3)

Artikolu 3, il-punt (19)

Artikolu 3, il-punt (4)

Artikolu 3, il-punt 20

Artikolu 3, il-punt (5)

Artikolu 3, il-punt (21)

Artikolu 3, il-punt (6)
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Regolament (KE) Nru 1005/2009

Dan ir-Regolament

Artikolu 3, il-punt 22

Artikolu 3, il-punt (23)

Artikolu 3, il-punt (8)

Artikolu 3, il-punt (24)

Artikolu 3, il-punt (9)

Artikolu 3, il-punt (25)

Artikolu 3, il-punt (10)

Artikolu 3, il-punt (26)

Artikolu 3, il-punt (11)

Artikolu 3, il-punt (27)

Artikolu 3, il-punt (28)

Artikolu 3, il-punt (29)

Artikolu 3, il-punt (30)

Artikolu 3, il-punt (14)

Artikolu 3, il-punt (31)

Artikolu 3, il-punt (13)

Artikolu 4 Artikolu 4(1)
Artikolu 5(1) Artikolu 4(1)
Artikolu 5(2) Artikolu 15(1), l-ewwel
subparagrafu
Artikolu 5(3) -
Artikolu 6(1) Artikolu 5(1) u 11(1)
Artikolu 6(2) Artikolu 11(2)
Artikolu 7(1) Artikolu 6
Artikolu 7(2) Artikolu 15(5)
Artikolu 8(1) Artikolu 7(1)
Artikolu 8(2) Artikolu 7(2)
Artikolu 8(3) Artikolu 15(5)
Artikolu 8(4), 1-ewwel subparagrafu | Artikolu 7(3)
Artikolu 8(4), it-tieni u t-tielet | Anness III
subparagrafi
Artikolu 8(5) Artikolu 7(4)
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Artikolu 9 Artikolu 12
Artikolu 10(1) Artikolu 8(1)
Artikolu 10(2) Artikolu 8(2)

Artikolu 10(3), l-ewwel u t-tieni
subparagrafi

Artikolu 15(5)

Artikolu 10(3), it-tielet subparagrafu

Artikolu 8(6)

Artikolu 10(4) sa (8)

Artikolu 11

Artikolu 12(1)

Artikolu 12(2)

Artikolu 12(3)

Artikolu 10(1) u (2)

Artikolu 13(1) Artikolu 9(1)
Artikolu 13(2) Artikolu 9(3)
Artikolu 13(3) Artikolu 9(2)
Artikolu 13(4) Artikolu 9(4)

Artikolu 14

Artikolu 15(1)

Artikolu 4(2) u Artikolu 5(2)

Artikolu 15(2), il-punti (a) sa (d)

Artikolu 13(1), il-punti (a) sa (d)

Artikolu 15(2), il-punt (e)

Artikolu 15(2), il-punt (f), l-ewwel
frazi

Artikolu 13(f)

Artikolu 15(2), il-punt (f), it-tieni u
t-tielet frazi

Artikolu 15(2), il-punt (g)

Artikolu 13(1), il-punt (g)

Artikolu 15(2), il-punt (h)

Artikolu 13(1), punt (7)

Artikolu 15(2), il-punt(i)

Artikolu 13(1), il-punt (f)

Artikolu 15(2), il-punt (j)

Artikolu 13(1), punt (k)
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Artikolu 15(2), il-punt (k)

Artikolu 15(3)

Artikolu 13(2)

Artikolu 16

Artikolu 17(1)

Artikolu 4(2) u Artikolu 5(2)

Artikolu 17(2), il-punti (a), (b) u (¢)

Artikolu 14(1), il-punti (a), (b) u (c)

Artikolu 17(2), il-punt (d)

Artikolu 14(1), il-punt (g)

Artikolu 17(2), il-punt (e)

Artikolu 14(1), il-punt (e)

Artikolu 17(2), il-punt (f)

Artikolu 14(1), il-punt (d)

Artikolu 17(2), il-punti (g) u (h)

Artikolu 17(3)

Artikolu 14(2)

Artikolu 17(4)

Artikolu 14(3)

Artikolu 18(1)

Artikolu 16(1)

Artikolu 18(2)

Artikolu 16(2)

Artikolu 18(3)

Anness VII, il-punt 2

Artikolu 18(4)

Artikolu 16(5)

Artikolu 18(5)

Artikolu 16(7)

Artikolu 18(6), kliem introduttorji

Artikolu 16(8)

Artikolu 18(6), punti (a) u (b)

Artikolu 18(7)

Artikolu 18(8)

Artikolu 18(9)

Artikolu 16(13)

Artikolu 19 Artikolu 18
Artikolu 20 Artikolu 19
Artikolu 21 -

Artikolu 22(1) Artikolu 20(1)
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Artikolu 22(2) Artikolu 20(6)
Artikolu 22(3) -

Artikolu 22(4), l-ewwel | Artikolu 20(5)
subparagrafu

Artikolu 22(4), it-tieni subparagrafu | Artikolu 20(7)
Artikolu 22(5), l-ewwel | Artikolu 20(8)
subparagrafu

Artikolu 22(5), it-tieni u t-tielet | -

subparagrafi

Artikolu 23(1) Artikolu 21(2)
Artikolu 23(2) Artikolu 21(3)
Artikolu 23(3) Artikolu 21(5)
Artikolu 23(4), l-ewwel | Artikolu 21(6)
subparagrafu, 1-ewwel sentenza

Artikolu 23(4), l-ewwel | -
subparagrafu, it-tieni sentenza, u t-

tieni subparagrafu

Artikolu 23(5) Artikolu 21(2)
Artikolu 23(6) Artikolu 21(2)
Artikolu 23(7) -

Artikolu 24(1) -

Artikolu 24(2) -

Artikolu 24(3) Artikolu 22(1)
Artikolu 25 Artikolu 28
Artikolu 26 Artikolu 23
Artikolu 27(1) Artikolu 24(1)
Artikolu 27(2) sa (6) Anness VI
Artikolu 27(7) -
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Artikolu 27(8) Artikolu 24(2)
Artikolu 27(9) Artikolu 24(3)
Artikolu 27(10) Artikolu 24(4)
Artikolu 28(1), l-ewwel sentenza Artikolu 26(1)

Artikolu 28(1), it-tieni sentenza

Artikolu 26(2), it-tieni subparagrafu

Artikolu 28(2) -

Artikolu 28(3) Artikolu 25(6)
Artikolu 28(4) Artikolu 26(7)
Artikolu 28(5) Artikolu 26(5)
Artikolu 29 Artikolu 27(1)
Artikolu 30 Artikolu 31
Artikolu 31 Artikolu 32
Anness | Anness |
Anness 11 Anness II
Anness 111 Anness 111
Anness IV -

Anness V Anness [V
Anness VI Anness V
Anness VII -

Anness VIII Anness VIII
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